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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2000/14/ES
ze dne 8. kvétna 2000

o sblizovani pravnich predpisi ¢lenskych stata tykajicich se emisi hluku zarizeni, ktera jsou urcena
k pouZiti ve venkovnim prostoru, do okolniho prosti-edi

(U, vést. L 162, 3.7.2000, s. 1)
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2000/14/ES

ze dne 8. kvétna 2000

o sbliZovani pravnich piedpisi ¢lenskych stati tykajicich se emisi
hluku zafizeni, ktera jsou urcena k pouziti ve venkovnim prostoru,
do okolniho prostiedi

Clének 1
Ukel

Ucelem této smérnice je harmonizace pravnich piedpisti ¢lenskych stati
tykajicich se norem o emisich hluku, postupti posuzovani shody, ozna-
covani, technické dokumentace a shromazd’ovani udaji o emisich hluku
zafizeni, kterd jsou urcena k pouziti ve venkovnim prostoru, do okol-
niho prostiedi. Prispéje to k hladkému fungovani vnitiniho trhu pfi
zachovani ochrany zdravi a spokojenosti lidi.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na zafizeni uvedend v €lancich 12 a 13
a definovana v pfiloze I urCena k pouziti ve venkovnim prostoru. Tato
smérnice se vztahuje pouze na zafizeni, které se na trh nebo do provozu
uvadi jako celek a je vhodné pro zamyslené pouziti. Nevztahuje se na
pfislusenstvi bez vlastniho pohonu, ktera jsou na trh nebo do provozu
uvadéna samostatné, s vyjimkou ru¢nich bouracich a sbijecich kladiv
a hydraulickych bouracich kladiv.

2. Tato smérnice se nevztahuje na:

— vSechna zafizeni pivodné uréend pro dopravu zboZzi nebo osob po
pozemnich komunikacich, po Zeleznici a po vodnich nebo vzdus-
nych cestach,

— zafizeni zvlasté urCena a konstruovana pro vojenské a policejni
ucely a pro zachrannou sluzbu.

Clének 3

Definice

Pro Ucely této smérnice se rozumi:

a) ,,zafizenim urCenym k pouziti ve venkovnim prostoru® jakékoliv
zafizeni definované v ¢l. 1 odst. 2 smérnice 98/37/ES Evropského
parlamentu a Rady ze dne 22. cervna 1998 o sblizovani pravnich
predpistt ¢lenskych stati tykajicich se strojnich zafizeni ('), ktera
jsou bud’ samojizdna nebo schopnd pievozu a jsou bez ohledu na
pohanéci prvek nebo prvky typové urCena k pouziti ve venkovnim
prostoru a ktera zatézuji hlukem okolni prostiedi. Pouzivani zafizeni
za podminek, za kterych pfenos zvuku neni nebo téméf neni ovlivnén
(naptiklad ve stanech, piistfeScich proti desti nebo v nedostavénych
budovéch) se povazuje za pouzivani ve venkovnim prostoru. Je tim

() Ut. vést. L 207, 23. 7. 1998, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice 98/79/ES (UK.
veést. L 331, 7. 12. 1998, s. 1).
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také minéno zafizeni bez hnaciho ustroji pouzivané pro primyslové
ucely nebo pro ucely ochrany prostfedi, které je typové urceno
k pouziti ve venkovnim prostoru a které vyzatuje hluk do okolniho
prostiedi. VSechny typy takového zafizeni se dale nazyvaji ,,zafize-
nim®;

b) ,,postupy posuzovani shody* se rozumi postupy uvedené v piilo-
hach V az VIII, které¢ vychazeji z rozhodnuti 93/465/EHS;

¢) ,,oznacovanim® se rozumi viditelné, Citelné a trvalé pfipojeni ozna-
ceni CE k zafizeni provedené zpusobem stanovenym v rozhod-
nuti 93/465/EHS a doprovazené udajem o garantované hlading akus-
tického vykonu;

d) ,,hladinou akustického vykonu Lwa“ se rozumi hladina akustického
vykonu frekvencné vazena vahovou funkci A v dB vztazena k refe-
ren¢nimu  akustickému  vykonu I pW a  definovana
v EN ISO 3744:1995 a EN ISO 3746:1995;

e) ,,métenou hladinou akustického vykonu‘ se rozumi hladina akustic-
kého vykonu ur€end na zakladé méteni podle ptilohy III; méfené
hodnoty se mohou ur¢it bud’ na zakladé hodnot pro jednotlivy
stroj reprezentujici typ zafizeni nebo jako prumér z hodnot pro urcity
pocet stroju;

f) ,garantovanou hladinou akustického vykonu* se rozumi hladina
akustického vykonu urcend v souladu s pozadavky uvedenymi
v priloze III uvadéna vcetné nejistot vyplyvajicich z odchylek pii
vyrobé a pfi méfeni, u niz vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve Spolecenstvi potvrdi, ze neni podle pouzitych
technickych pomicek popsanych v technické dokumentaci piekro-
¢ena.

Clének 4

Uvadéni na trh

1. Zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1 nesmi byt uvadéno na trh nebo do
provozu do doby, nez vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce
usazeny ve Spolecenstvi zajisti, Ze

— zafizeni spliiuje pozadavky této smérnice, které se tykaji emisi hluku
do okolniho prostiedi,

— bylo provedeno posuzovani shody postupy podle ¢lanku 14,

— zafizeni je opatfeno oznacenim CE a idajem o garantované hlading
akustického vykonu a je k nému pfipojeno ES prohlaseni o shodé.

2. Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce usazen ve Spole-
Censtvi, povinnosti vyplyvajici ze smérnice se vztahuji na kohokoliv,
kdo uvadi zafizeni ve SpoleCenstvi na trh nebo do provozu.

Clanek 5

Dozor nad trhem

1. Clenské staty pfijmou vhodna opatieni, aby zafizeni podle ¢&l. 2
odst. 1 mohla byt uvedena na trh nebo do provozu pokud vyhovuji
ustanovenim této smérnice, jsou opatiena oznacenim CE a tdajem
o garantované hladin¢ akustického vykonu a je k nim pfipojeno
ES prohlaseni o shodé.
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2. Prislusné spravni organy Cclenskych statd si musi vzajemné
pomahat pfi plnéni povinnosti tykajicich se provadéni dozoru nad trhem.

Clanek 6
Volny pohyb

1. Clenské staty nesmé&ji na svém tizemi zakazovat, omezovat nebo
branit uvadéni na trh nebo do provozu zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1,
pokud jsou tato zafizeni v souladu s ustanovenimi této smérnice a pokud
jsou opatfena oznacenim CE a tdajem o garantované hladin¢ akustic-
kého vykonu a je k nim pfilozeno ES prohlaseni o shode¢.

2. Clenské staty nesméji na veletrzich, vystavach, predvadéni a pfi
podobnych piilezitostech branit vystavovani zatizeni podle ¢l. 2 odst. 1,
kterd nevyhovuji ustanovenim této smérnice, za predpokladu, ze vidi-
telné oznaceni zfetelné udava, ze zafizeni neni ve shodé s ustanovenimi
této smérnice a ze nebude uvedeno na trh nebo do provozu do té doby,
dokud jej vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéastupce usazeny ve Spole-
censtvi neuvede do shody. Pii predvadénich musi byt pfijata pfimétena
bezpecnostni opatfeni pro zajisténi ochrany osob.

Clanek 7
Predpoklad shody

Clenské staty predpokladaji, ze zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1, ktera jsou
opatfena oznaCenim CE a udajem o garantované hladiné akustického
vykonu, a ke kterym je ptiloZzeno ES prohlasenim o shod¢, jsou ve shod¢
se vSemi ustanovenimi této smérnice.

Clanek 8
ES prohliSeni o shodé

1. Aby vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spole-
Censtvi, ktery vyrabi zafizeni uvedené v ¢l. 2 odst. 1 prokazal, ze
piislusné zatizeni je ve shod¢ s ustanovenimi této smérnice, vypracuje
pisemné ES prohlaSeni o shod¢ pro kazdy typ vyrdbéného zafizeni;
minimalni obsah tohoto prohlaseni o shod¢ je stanoven v piiloze II.

2. Clensky stat mize pozadovat, aby prohlaseni o shod& bylo vypra-
covano v ufednim jazyce nebo jazycich Spolecenstvi ureném (urce-
nych) Clenskym statem nebo do tohoto jazyka (jazykl) prelozeno,
jestlize je zafizeni uvadéno na trh nebo do provozu na jeho tGzemi.

3. Vyrobce zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1 nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi, uchovava vzor ES prohlaseni
o shod¢ po dobu 10 let po vyrobeni posledniho zafizeni spole¢né s tech-
nickou dokumentaci podle bodu 3 ptilohy V, bodu 3 ptilohy VI, bodu 2
piilohy VII, bodi 3.1 a 3.3 piilohy VIII.

Clanek 9

Nevyhovujici zarizeni

1. Pokud clensky stat zjisti, ze zatizeni podle ¢l. 2 odst. 1 uvadéné na
trh nebo do provozu, nevyhovuje pozadavkim této smérnice, pfijme
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veSkera vhodnd opatfeni, aby vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve Spolecenstvi uvedl zatizeni do shody s ustanove-
nimi této smérnice.

2. Jestlize
a) jsou prekracovany nejvyssi pfipustné hodnoty podle ¢lanku 12, nebo

b) pokracuje nedodrzovani jinych ustanoveni této smérnice i pies to, ze
byla pfijata opatfeni podle odstavce 1,

pfijme piislusny Clensky stat veSkerd vhodna opatfeni, aby omezil nebo
zakéazal uvadéni dan¢ho zafizeni na trh nebo do provozu nebo aby
zajistil jeho stazeni z trhu. Clensky stat o takovych opatfenich neprod-
lené uvédomi Komisi a ostatni Clenské staty.

3. Komise co nejdiive zahaji konzultace se zucastnénymi stranami.
Jestlize Komise po téchto konzultacich zjisti, ze

— pfijata opatfeni jsou opravnéna, uvédomi o tom neprodlené ¢lensky
stat, ktery dal k témto konzultacim podnét, a ostatni ¢lenské staty,

— opatfeni nejsou opravnéna, uvédomi o tom neprodlené ¢lensky stat,
ktery dal k témto konzultacim podnét, ostatni ¢lenské staty a vyrobce
nebo jeho zplnomocnéného zastupce usazeného ve Spolecenstvi.

4.  Komise zajisti, aby clenské staty byly informovany o pribchu
a vysledku tohoto postupu.

Clének 10

Zakonné opravné prostiredky

Jakékoliv opatieni piijaté Clenskym statem podle této smérnice, které
omezuje uvadeéni na trh nebo do provozu zafizeni, na néz se vztahuje
tato smérnice, musi byt piesné¢ odivodnéno. Takové opatfeni musi byt
co nejdiive ozndmeno dané stran€ soucasné s informaci o zédkonnych
opravnych prostiedcich dostupnych podle platnych pravnich piedpist
daného c¢lenského statu, a o lhitach pro jejich podani.

Clanek 11

Oznacovani

1. Zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1 uvadéné na trh nebo do provozu, které
je v souladu s ustanovenimi této smérnice, musi byt opatieno oznacenim
shody CE. Oznaceni se sklada z pismen ,,CE®. Pfedepsana forma ozna-
¢eni je uvedena v pfiloze IV.

2. Oznaceni CE musi byt doplnéno tdajem o garantované hladiné
akustického vykonu. Vzor pro uvedeni tohoto udaje je stanoven
v piiloze IV.

3. Oznaceni shody CE a udaj o garantované hladiné akustického
vykonu musi byt viditelné, Citelné a nesmazatelné a musi byt pfipojeny
ke kazdému jednotlivému zafizeni.

4.  Je zakazéno opatiovat zafizeni oznacenimi nebo napisy, které by
mohly vést k omylu, pokud jde o vyznam oznaceni CE nebo Udaje
o garantované hladin¢ akustického vykonu. K zafizeni mize byt piipo-
jeno jakékoliv jiné oznaCeni za predpokladu, ze tim nebude snizena
viditelnost a Citelnost oznaceni CE a tdaje o garantované hladiné akus-
tického vykonu.
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5. Pokud se na zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1 vztahuji jiné smérnice,
které se tykaji jinych hledisek a ve kterych se také stanovi piipojeni
oznaceni CE, pak toto oznaceni vyjadiuje, Ze takové zafizeni spliiuje
také ustanoveni téchto jinych smérnic. Pokud vsak jedna nebo nékolik
takovych smérnic vyrobei dovoluje, aby v pribéhu prechodného obdobi
zvolil, ktery rezim pouzije, pak oznaceni CE vyjadfuje shodu pouze se
smérnicemi, které vyrobce pouzil. V takovém pripadé musi byt
v dokumentech, upozornénich nebo navodech pozadovanych témito
smérnicemi a priloZzenych k takovym zafizenim uveden seznam téchto
smérnic, jak byly zveiejnény v Urednim véstniku Evropskych spolecen-
Stvi.

Clanek 12

Zavizeni, na ktera se vztahuji nejvyssi pripustné hodnoty hluku

Garantované hladiny akustického vykonu nize uvedenych zafizeni

nesméji prekrocit nejvyssi pripustné hladiny akustického vykonu podle

nasledujici tabulky nejvyssich pfipustnych hodnot:

— stavebni vytahy na dopravu materialu (pohanéné spalovacim moto-
rem)

Definice:  ptiloha I, bod 3. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 3,

— stroje na zhutiovani (pouze vibracni valce nebo vélce bez vibrace,
vibra¢ni desky a vibracni péchy)

Definice:  priloha I, bod 8. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 8,

— kompresory (< 350 kW)
Definice:  priloha I, bod 9. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 9,

— rucni bouraci a sbijeci kladiva
Definice:  priloha I, bod 10. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 10,

— stavebni vratky (pohanéné spalovacim motorem)
Definice:  priloha I, bod 12. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 12,

— dozery (< 500 kW)
Definice:  prtiloha I, bod 16. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 16,

— dampry (< 500 kW)
Definice:  prtiloha I, bod 18. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 18,

— hydraulickd rypadla nebo lanova lopatova rypadla (< 500 kW)
Definice:  prtiloha I, bod 20. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 20,

— rypadla-nakladace (< 500 kW)
Definice:  priloha I, bod 21. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 21,

— grejdry (< 500 kW)
Definice:  priloha I, bod 23. M¢feni: pfiloha III, ¢ast B, bod 23,

— zdroje tlakové kapaliny
Definice:  piiloha I, bod 29. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 29,

— kompaktory odpadu s nakladacim zafizenim (< 500 kW)
Definice:  piiloha I, bod 31. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 31,
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sekacky na travu (Zaci stroje na travu) (s vyjimkou zemédélskych
a lesnickych strojii a zafizeni a viceGCelovych zafizeni, jejichz
hlavni dil s vlastnim pohonem ma instalovany vykon vétsi nez
20 kW)

Definice:  ptiloha I, bod 32. Mé¢feni: pfiloha III, ¢ast B, bod 32,
vyzinace travniki/zacistovace okraju travniku
Definice:  ptiloha I, bod 33. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 33,

manipulacni voziky s protizdvazim pohdnéné spalovacim motorem
(s vyjimkou manipulacnich voziki o jmenovité nosnosti neptesahu-
jici 10 tun definovanych v bodu 36 druhé odrazce piilohy I)

Definice:  prtiloha I, bod 36. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 36,

nakladace (< 500 kW)

Definice:  piiloha I, bod 37. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 37,
pojizdné jeraby

Definice:  ptiloha I, bod 38. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 38,
motorové kultivatory (< 3 kW)

Definice:  priloha I, bod 40. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 40,
finiSery na vozovku (s vyjimkou finiSerti se zhutfiovaci liStou)
Definice:  priloha I, bod 41. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 41,

zdrojova soustroji (< 400 kW)
Definice:  ptiloha I, bod 45. Méfeni: piiloha III, ¢ast B, bod 45,

veézové jefaby
Definice:  ptiloha I, bod 53. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 53,

svafovaci generatory
Definice:  priloha I, bod 57. Méteni: ptiloha III, ¢ast B, bod 57.

Cisty instalovany vykon P
(v kW)
Elektricky vykon P
v kW (1)
Hmotnost zafizeni m v kg
Siika zabéru L v cm

Typ zatizeni

vykonu v dB/1 pW

Etapa I od 3. ledna Etapa II od
2002 3. ledna 2006
Stroje na zhutiovani (vibracni valce, | P < 8 108 105 (3
vibracni desky, vibra¢ni péchy)
8 <P <70 109 106 (?)
P> 170 89+ 111g P |86+ 111g P()
Péasové dozery, nakladace, rypadla- | P < 55 106 103 (3)
nakladace
P>55 87 + 11 1gP |84 + 11 1g P(?
Kolové dozery, nakladace, rypadla- | P < 55 104 101 ®) ()
nakladace, dampry, grejdry,
kompaktory s nakladacim zafizenim, | £ > 55 85+ 11 1g P 82 + 11 Ig
manipulacni voziky s protizavazim P()C)
pohanéné  spalovacim  motorem,
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Cisty instalovany vykon P
v kW)
P Elektricky vykon P Nejvyssi piipustna hladina akustického
Typ zafizeni v kW () vykonu v dB/I pW
Hmotnost zafizeni m v kg
Sitka zébéru L v cm
Etapa I od 3. ledna Etapa II od
2002 3. ledna 2006

pojizdné jeraby, stroje na zhutiiovani
(valce bez vibraci), finiSery na
vozovky, zdroje tlakové kapaliny
Rypadla, stavebni vytahy na dopravu | P < 15 96 93
materialu, stavebni vratky, motorové
kultivatory P>15 83+ 111gP | 80+ 111gP
Rucni bouraci a sbijeci kladiva m < 15 107 105

15 <m <30 94 + 11 1gm |92+ 11 1g m (%)

m > 30 96 + 11 lg m 94 + 11 Igm
Vézové jetaby 98 +1g P 9 + 1g P
Svafovaci generatory a zdrojova | Py < 2 97 + 1g Py 95 + Ig Py
soustroji

2<Py<10 98 + 1g Py 96 + Ig Py

»Cl1 P, > 10 « 97 + 1g Py 95 + 1g P
Kompresory P<15 99 97

P>15 97 +21g P 95 +21gP
Sekacky na travu, vyzinace travnika/ | L < 50 96 94 ()
zacCistovace okraju travnikl

50 <L <70 100 98

70 < L <120 100 98 ()

L > 120 105 103 ()

(") Pe u svafovacich generatori: konvenéni svafovaci proud ndsobeny konvenénim napétim pii zatizeni
a nejmensi hodnoté soucinitele ¢asového vyuziti generatorii podle udaji vyrobce.
P. u zdrojovych soustroji: primarni vykon soustroji podle ISO 8528-1:1993 bodu 13.3.2.

(® Udaje pro etapu II jsou pouze piedbézné udaje pro tyto typy zaiizeni:

— vedené vibra¢ni valce,

— vibra¢ni desky (> 3 kW),
— vibra¢ni péchy,

— dozery (s ocelovymi pasy),

— nakladace (s ocelovymi pasy > 55 kW),
— manipulacni voziky s protizavazim pohanéné spalovacim motorem,
— finiSery na vozovky se zhutfiovaci listou,
— rucni bouraci a sbijeci kladiva s vnitfnim spalovacim motorem (15 < m < 30),
— sekacky na travu, vyZinace travniki/zac¢istovace okraju travnika.
Kone¢né udaje budou zaviset na zméné smérnice piijaté na zakladé zpravy podle ¢l. 20 odst. 1. Pokud
k takové zméné nedojde, plati daje uvedené pro etapu I i pro etapu II.
(®) Pro pojizdné jefaby s jednim motorem plati limity pro etapu I az do 3. ledna 2008. Poté plati limity pro etapu II.
Nejvyssi pfipustné hladiny akustického vykonu se zaokrouhluji nahoru nebo doli na cela ¢isla (méné nez 0,5 na
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Clanek 13

Zatizeni, na ktera se vztahuje pouze povinnost uvadét hodnoty
hluku

Na nize uvedena zafizeni se vztahuje pozadavek vyznaceni jejich garan-
tované hladiny akustického vykonu:
— zdvizné pracovni ploSiny se spalovacim motorem

Definice:  pfiloha I, bod 1. Méfeni: piiloha III, ¢ast B, bod 1,

— kfovinotezy
Definice:  pfiloha I, bod 2. Méfeni: piiloha III, ¢ast B, bod 2,

— stavebni vytahy na dopravu materialu (pohanéné elektrickym moto-
rem)
Definice:  piiloha I, bod 3. Mé&feni: ptiloha III. ¢ast B, bod 3,

— pasové pily pro stavenisté
Definice:  ptiloha I, bod 4. Méfeni: ptiloha III. ¢ast B, bod 4,

— kotoucové stolové pily pro staveniste
Definice:  pfiloha I, bod 5. Méfeni: piiloha III, ¢ast B, bod 5,

— pfenosné fetézové pily
Definice:  priloha I, bod 6. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 6,

— kombinované pojizdné vysokotlaké mycky s vysavacem
Definice:  prtiloha I, bod 7. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 7,

— stroje na zhutilovani (pouze vznétové péchy)
Definice:  priiloha I, bod 8. Mé&feni: ptiloha III, ¢ast B, bod 8,

— michacky na betonové smési nebo maltu
Definice:  piiloha I, bod 11. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 11,

— stavebni vratky (s elektrickym pohonem)
Definice:  ptiloha I, bod 12. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 12,

— dopravniky a Cerpadla na betonové smési a malty
Definice:  pfiloha I, bod 13. M¢éteni: piiloha III, ¢ast B, bod 13,

— pasové dopravniky
Definice:  ptiloha I, bod 14. M¢éteni: piiloha III, ¢ast B, bod 14,

— chladici zafizeni na vozidla (trakeni chladici zatfizeni)
Definice:  priloha I, bod 15. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 15,

— vrtné soupravy
Definice:  priiloha I, bod 17. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 17,

— zafizeni na plnéni a vyprazdnovani zésobnikii vozidel nebo cisteren
Definice:  piiloha I, bod 19. Méfeni: ptiloha III, ¢ast B, bod 19,

— kontejnery na recyklované sklo
Definice:  ptiloha I, bod 22. Méfeni: pfiloha III, ¢ast B, bod 22,

— vyzinace travnich porostii/zacistovace okraju travnich porosti
Definice:  ptiloha I, bod 24. Méfeni: piiloha III, ¢ast B, bod 24,

— prenosné ntizky na zivé ploty
Definice:  pfiloha I, bod 25. Méteni: piiloha III, ¢ast B, bod 25,
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vysokotlaké pojizdné Cisticky
Definice:  prtiloha I, bod 26. M¢teni

vysokotlaké vodni proudové cisticky
Definice:  prtiloha I, bod 27. M¢teni

hydraulicka bouraci kladiva
Definice:  priloha I, bod 28. M¢teni

fezaCe spar
Definice:  ptiloha I, bod 30. Méfeni

vyfoukavace listi
Definice:  ptiloha I, bod 34. Méfeni

sbérace listi
Definice:  prtiloha I, bod 35. M¢éteni

: ptiloha III, ¢ast B, bod 26,

: ptiloha III, ¢ast B, bod 27,

: ptiloha III, ¢ast B, bod 28,

: ptiloha III, ¢ast B, bod 30,

: priloha III, ¢ast B, bod 34,

. ptiloha III, ¢ast B, bod 35,

manipulacni voziky s protizdvazim pohdnéné spalovacim motorem
(pouze manipulacni voziky jiné nez voziky o jmenovité nosnosti
nepiesahujici 10 tun uvedenych v bodu 36 druhé odrazce piilohy I)

Definice:  pfiloha I, bod 36. Méteni

: ptiloha III, ¢ast B, bod 36,

pojizdné kontejnery na odpadky (pojizdné popelnice)

Definice:  ptiloha I, bod 39. Méfeni

finiSery na vozovky (vybavené hutnici
Definice:  priloha I, bod 41. M¢teni

soupravy pro pilotovaci prace
Definice:  priloha I, bod 42. M¢teni

pokladace potrubi
Definice:  prtiloha I, bod 43. M¢teni

rolby
Definice:  ptiloha I, bod 44. Méfeni

: ptiloha III, ¢ast B, bod 39,

listou s velkou ucinnosti)

: ptiloha III, ¢ast B, bod 41,

: ptiloha III, ¢ast B, bod 42,

: priloha III, ¢ast B, bod 43,

: ptiloha III, ¢ast B, bod 44,

elektricka zdrojova soustroji (> 400kW)

Definice:  piiloha I bod 45. Méfeni

samosbérné zametace
Definice:  priloha 1 bod 46. Méfeni

vozy na sbér odpadki
Definice:  pfiloha 1 bod 47. Méfeni

stroje na frézovani vozovek

: ptiloha III ¢ast B bod 45,

: priloha III ¢ast B bod 46,

: priloha III ¢ast B bod 47,

Definice:  ptiloha I bod 48. M¢feni: piiloha III ¢ast B, bod 48,

kypftice (rozryvace)
Definice:  ptiloha 1 bod 49. Méfeni

drtice/stépkovaci stroje
Definice:  pfiloha 1 bod 50. Méfeni

: priloha III ¢ast B bod 49,

: priloha III ¢ast B bod 50,

sn¢hové frézy (samojizdné, bez prislusenstvi)



02000L.0014 — CS —26.07.2019 — 003.001 — 11

Definice:  ptiloha I bod 51. Méfeni: priloha III ¢ast B bod 51,
— pojizdné vysavace

Definice:  piiloha 1 bod 52. M¢feni: piiloha III ¢ast B bod 52,
— ryhovace

Definice:  ptiloha I bod 54. M¢teni: piiloha III ¢ast B bod 54,
— automichace

Definice:  piiloha I bod 55. Méfeni: piiloha III ¢ast B bod 55,
— Cerpaci stanice na vodu (ur€ené pro jiné nez ponorné pouZziti)

Definice:  piiloha 1 bod 56. M¢éfeni: piiloha III ¢ast B bod 56.

Clanek 14

Posuzovani shody

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi
pfed uvedenim jakéhokoliv zatfizeni uvedeného v ¢lanku 12 na trh nebo
do provozu podrobi kazdy typ takového zatfizeni jednomu z nasledujicich
postuptl posuzovani shody:

— interni fizeni vyroby spojené s posouzenim technické dokumentace
a s pravidelnym kontrolnim postupem podle pfilohy VI, nebo

— postup ovefovani kazdého jednotlivého vyrobku podle piilohy VII,
nebo

— postup komplexniho zabezpecovani jakosti podle piilohy VIII.

2. Pfed uvedenim jakéhokoliv zafizeni podle ¢lanku 13 na trh nebo
do provozu podrobi vyrobce zafizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce
usazeny ve Spolecenstvi kazdy typ takového zafizeni postupu interniho
fizeni vyroby podle piilohy V.

3. Clensky stat zajisti, aby Komise a kterykoliv jiny &lensky stat
ziskali, na zaklad¢ odtvodnéného pozadavku, vSechny informace pouzi-
vané pii posuzovani shody tykajici se typu zafizeni, a zejména pak
dokumentaci predkladanou podle bodu 3 ptilohy V , bodu 3 ptilohy VI,
bodu 2 piilohy VII, bodt 3.1 a 3.3 piilohy VIIL

Clanek 15

Oznamené subjekty

1. Clenské staty v rdmci své pravomoci jmenuji subjekty pro
provadéni nebo dozor nad postupem posuzovani shody podle ¢l. 14
odst. 1.

2. Clenské staty jmenuji pouze takové subjekty, které splituji kritéria
uvedena v piiloze IX. Ze skuteCnosti, ze subjekt spliiuje kritéria
uvedena v priloze IX této smérnice, vSak nevyplyva pro clensky stat
povinnost tento subjekt jmenovat.

3. Clenské stity ozndami Komisi a ostatnim &lenskym  statim
subjekty, které jmenovaly a také zvlastni ukoly a postupy prezkouseni,
pro jejichz provadéni byly jmenovany, a dale identifikacni ¢isla, kterd
jim byla Komisi jiz dfive pfidélena.
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4.  Komise zveiejni v Urednim vésmiku Evropskych spolecenstvi
seznam oznamenych subjektd spolu s jejich identifikacnimi Cisly
a ukoly, kterymi byly povéteny. Komise zajisti priabéznou aktualizaci
tohoto seznamu.

5. Clensky stat oznameni odvola, jestlize zjisti, Ze tento subjekt jiz
nespliuje kritéria uvedena v pfiloze IX. Neprodlené o tom uvédomi
Komisi a ostatni ¢lenské staty.

Clanek 16

ShromaZd’ovani tudaji o hluku
1. Clenské staty piijmou nezbytna opatieni, aby vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi zaslal odpovédnému
spravnimu organu ¢lenského statu, ve kterém ma sidlo nebo ve kterém
uvadi na trh nebo do provozu zatfizeni podle ¢l. 2 odst. 1, a také Komisi

kopii ES prohlaseni o shod¢ ke kazdému typu zatizeni podle ¢l. 2
odst. 1.

2. Komise shromazdi o vSech zafizenich udaje, které ji byly pfedany
na zakladé odstavce 1.

3. Clenské staty mohou na pozadani od Komise obdrzet shroméazdéné
udaje.

4. Komise pravidelné, nejlépe jednou rocné, zvetejni piislusné infor-
mace. Tato zvefejnéni musi pro kazdy typ nebo model zafizeni obsa-
hovat alesponi tyto udaje:

— Ccisty instalovany vykon nebo jakykoliv obdobny tudaj,
— nameéfenou hladinu akustického vykonu,

— garantovanou hladinu akustického vykonu,

— popis zafizeni,

— nazev a/nebo tovarni znacku vyrobce,

— cCislo/nazev modelu.

Clanek 17

Omezeni pouZivani

Ustanoveni této smérnice nezabranuji ¢lenskym statim, aby za piedpo-
kladu tadné¢ho dodrzovani Smlouvy, stanovily

— opatfeni, jimiz se omezi pouzivani zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1
v oblastech, které povazuji za zavazné, veetné ptipadného omezeni
provozni doby zafizeni,

— pozadavky, které povazuji za nutné pro zajisténi ochrany osob pii
pouzivani piislusného zafizeni, pokud se tim nezméni zafizeni
zpusobem, ktery neni popsan v této smérnici.
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Cldnek 18
Vybor

1. Komisi je napomocen vybor.

Clanek 18a
Zmény prilohy ITI

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 18b, kterymi se méni ptiloha III za ucelem jejiho
ptizptsobeni technickému pokroku. Tyto akty v pfenesené pravomoci
nemaji piimy dopad na méfenou hladinu akustického vykonu zafizeni
uvedeného v c¢lanku 12, zejména pak zahrnutim odkaz( na pfislusné
evropské normy.

Clének 18b

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku
18a je svéfena Komisi na dobu péti let od 26. Cervence 2019. Komise
vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji deveét mésict pied
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice
pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v c¢lanku 18a kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukon-
Cuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva
Gginku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti
jiz platnych aktti v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi (1).

5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 18a vstoupi v plat-
nost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1htité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity infor-
muji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

(1) Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Cléanek 19

Pravomoci vyboru
Vybor

a) zajisti vyménu informaci a zkuSenosti tykajicich se zavadéni a prak-
tického uplatnéni této smérnice a projednavani otazek spolecného
zajmu v téchto oblastech;

c) radi Komisi s ohledem na zavéry a zmény podle ¢l. 20 odst. 2.

Cldnek 20
Zpravy

1. »MI1 Nejpozd&ji do 3. ledna 2007 « a pak kazdé Ctyii roky
predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o svych zkuse-
nostech se zavadénim a spravnim zabezpeCenim této smérnice. Tato
zprava musi obsahovat zejména:

a) prehled udaji o hluku shromazdénych podle clanku 16 a dalsi
ptislusné informace;

b) vyjadieni o potiebé zmény v seznamech uvedenych v clancich 12
a 13, zvlasté pak vyjadieni, zda je tfeba do ¢l. 12 nebo 13 doplnit
dal§i zafizeni nebo urCita zafizeni piesunout z clanku 13 do
¢lanku 12;

¢) vyjadfeni o potiebé a moznostech revize nejvyssich piipustnych
hodnot podle ¢lanku 12 vzhledem k technickému vyvoji;

d) vyjadreni, ve kterém bude uveden souhrn pomtcek pouzitelnych pfi
dal$im snizovani hluku zatizeni.

2. Po vSech nezbytnych konzultacich, zejména s vyborem, predlozi
Komise pfi této prilezitosti svoje zadveéry a v piipad¢ potfeby ndvrhy na
jakoukoliv zménu této smérnice.

Clének 21

ZruSovaci ustanoveni

1. Smérnice 79/113/EHS, 84/532/EHS, 84/533/EHS, 84/534/EHS,
84/535/EHS, 84/536/EHS, 84/537/EHS, 84/538/EHS a 86/662/EHS se
ke dni 3. ledna 2002 zrusuji.

2. Vydané certifikaty prezkouseni typu a méfeni zafizeni uskutecnéna
podle smérnic uvedenych v odstavei 1 je mozno pouzit pro vypracovani
technické dokumentace podle bodu 3 prilohy V, bodu 3 prilohy VI,
bodu 2 prilohy VII, bodd 3.1 a 3.3 prilohy VII této smérnice.
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Cldanek 22
Provedeni a pouZitelnost
1. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
3. Cervence 2001. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

2. Clenské staty pouziji tyto predpisy ode dne 3. ledna 2002. Clenské
staty vSak povoli vyrobcim nebo jejich zplnomocnénym zastupcim
usazenym ve Spolecenstvi vyuzit této smérnice jiz od 3. Cervence 2001.
3. Ustanoveni ¢lanku 12 tykajici se snizenych nejvyssich piipustnych
hladin akustického vykonu v ramci etapy II se pouziji ode dne
3. ledna 2006.

4.  Tato opatfeni piijata ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich Gfednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

5. Clenské staty sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich prav-
nich ptedpist, které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

Clének 23
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Usednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Clének 24

Urcéeni smérnice

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

DEFINICE ZARIZENI

Zdvizné pracovni plosiny se spalovacim motorem

Zatizeni, které se sklada nejméné z téchto ¢asti: pracovni plosiny, vylozniku
a podvozku. Pracovni ploSina se zabradlim nebo ko$ mize byt se zatézi
premistén do pozadované pracovni polohy. S podvozkem spojeny vyloznik
nese pracovni plosinu; tato konstrukce umoziuje premisténi pracovni ploSiny
do pozadované polohy.

Krovinofez
Prenosné rucni zafizeni pohdnéné spalovacim motorem a vybavené rotujicim
kovovym nebo plastovym néstrojem na fezani plevele, kfovin, stromkil

a podobné vegetace. Rezaci Ustroji pracuje v rovin€ zhruba rovnobé&zné se
zemi.

Stavebni vytah na dopravu materiilu

Pohanény, docasné provozovany, stavebni vytah obsluhovany osobami, které
maji povolen vstup na staveni$té a do technickych zafizeni staveb. Slouzi pro

i) obsluhu urcitych nakladacich mist a je vybaven plosinou,
— ktera je urCena pouze na dopravu materialu,
— kterd umoziuje vstup osob béhem nakladani a vykladani,

— ktera umoznuje vstup a dopravu opravnénych osob pii montazi,
demontazi a adrzbé,

— ktera je obsluhovana,

— kterd se pohybuje svisle nebo po vedeni neodchylujicim se od
svislého sméru o vice nez 15°,

— ktera je pfidrzovana nebo nesena ocelovymi lany, fetézy, pohybovymi
Srouby a maticemi, ozubenymi hiebeny a pastorky, hydraulickymi
valci (pfimymi nebo nepfimymi) nebo zvedacim kloubovym mecha-
nismem,

— jejiz stozar musi byt pripadné kotven zvlastni konstrukci, nebo pro

il

=

obsluhu jednoho horniho naklddaciho mista nebo pracovniho podlazi
nachazejiciho se na konci vedeni (napfiklad na stiese) a je vybaven
nosi¢em bifemene,

— ktery je uréen pouze na dopravu materialu,

— ktery je konstruovan tak, aby nebylo nutné na né&j vstupovat pii
nakladani nebo vykladani nebo pfi Gdrzbé, montazi a demontazi,

— na ktery nesméji vstupovat osoby,

— ktery je obsluhovany,

— ktery je konstruovan pro pohyb po vedeni odchylujicim se od
svislého sméru nejméné o 30°, které se viak miiZe instalovat v libo-
volném uhlu,

— ktery je drZen nebo nesen ocelovym lanem a mechanickym pohonem,

— ktery je ovladan tlacitkovymi ovladaci,

— ktery nema protizavazi,

— jehoz nosnost neptesahuje 300 kg,

— jehoz rychlost nepfesahuje 1 my/s,
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— jehoz vedeni musi byt podepieno zvlastni konstrukei.

Pasova pila pro stavenis$té

Stroj s ruénim poddvanim o vaze mensi nez 200 kg vybaveny jednim
pilovym listem tvaru nekone¢ného pasu namontované¢ho a vedené¢ho mezi
dvémi nebo vice kladkami (rolnami).

Jednokotoucova stolova pila pro stavenisté

Stroj s ruénim poddvanim o vaze mensi nez 200 kg vybaveny jednim
pilovym kotoucem (jinym nez omitacim) o priméru 350 az 500 mm, ktery
zaujima v prubchu fezani stalou polohu, a horizontalnim stolem, ktery nebo
jehoz cast je za provozu ve stalé poloze. Pilovy kotouc¢ je za provozu
pfipevnén k horizontadlnimu nevykyvnému vietenu, jehoz poloha se v prib¢hu
obrabéni neméni. Stroj mize mit kteroukoliv z déle uvedenych vlastnosti:

— moznost ménit vysku kotouce nad stolem,

— ram stroje mize byt otevieny nebo uzavieny,

— stroj maze byt vybaven ptidavnym ruéné obsluhovanym posuvnym
stolem (nikoliv ptimo u kotouce).

Pienosné Fetézové pily

Mechanizované nafadi urcené pro fezdni dieva pilovym fetézem tvorici
celek, ktery se sklada z rukojeti, pohonu a fezaci Casti, ktery je konstruovan
pro dvouru¢ni ovladani.

Kombinovana pojizdna vysokotlaka mycka s vysavacem

Vozidlo, kter¢é mutize slouzit bud’ jako vysokotlakd mycka, nebo jako
vysavac. Viz pojizdna vysokotlakd mycka a pojizdny vysavac.

Stroj na zhutiiovani

Stroj, ktery zhutfiuje materidly, napiiklad vrstvy kameniva, zeminy nebo
asfaltové smési, valcovanim, tampingem nebo vibracemi pracovniho néstroje.
Miize byt samojizdny, piivésny, vedeny nebo pfipojen k nosnému stroji.
Stroje na zhutnovani se rozdéluji takto:

— fizené valce: samojizdné stroje na zhutfiovani s jednim nebo vice kovo-
vymi valcovymi télesy (béhouny) nebo pneumatikami (pryzovymi koly),
u kterych je stanovisté obsluhy soucasti stroje,

— vedené valce: samojizdné stroje na zhutnovani s jednim nebo vice kovo-
vymi valcovymi télesy (b&éhouny) nebo pneumatikami, jejichz pojezd,
fizeni, brzdy a vibrace jsou ovladany doprovodnou obsluhou nebo
dalkové,

— privésné valce: stroje na zhutfiovani s jednim nebo vice kovovymi valco-
vymi télesy (béhouny) nebo pneumatikami, které nejsou vybaveny
vlastnim pohonem a jejichz obsluha se nachazi na tahaci,

— vibra¢ni desky a vibracni péchy: stroje na zhutiovani vybavené ve spodni
Casti témef plochymi deskami, které mohou vibrovat; jsou ovladany
doprovodnou obsluhou nebo jsou upraveny jako naveés na nosny stroj,

— vznétové péchy: stroje na zhutiovani vybavené plochou botkou jako
zhutiiovacim nastrojem, ktery je tlakem wvnitini exploze uvadén do
prevazné vertikalniho pohybu; stroj je ovladan obsluhou.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kompresor

Jakykoliv stroj ureny k pouzivani s vyménitelnou vybavou, ktery stlacuje
vzduch, plyny nebo pary na tlak vyssi nez je tlak na vstupu. Kompresor se
sklada z vlastniho kompresoru, hlavni hnaci jednotky a veskerych kompo-
nent nebo zafizeni nutnych pro bezpecny provoz kompresoru.

Vynaty jsou nasledujici skupiny zatizeni:

— ventilatory, tj. zafizeni zajiSt'ujici proudéni vzduchu pfi pretlaku nepte-
vysujicim 110 000 Pa,

— vakuové vyveévy, tj. zafizeni umoziujici vy€erpani vzduchu z uzavieného
prostoru pii tlaku nepfevysujicim atmosféricky tlak,

— plynové turbiny.

Rucni bouraci a sbijeci kladiva

Bouraci a sbijeci kladiva (na jakykoliv pohon) uréena pro praci na stavbach
a stavenistich.

Michacka na betonové smési nebo maltu

Stroj na piipravu betonové smési nebo malty s vyuzitim jakéhokoliv zptisobu
plnéni, michani a vyprazdnovani. Michacky betonové smési na nakladnich
automobilech se nazyvaji automichace (viz definice 55).

Stavebni vratek

Docasné namontované motoricky pohanéné zdvihadlo vybavené zafizenim
pro zvedani a spousténi zavéSenych bfemen.

Dopravniky a ¢erpadla na betonové smési a malty

Dopravniky a Cerpadla na betonové smési nebo malty s michacim zafizenim
nebo bez néj, které dopravuji material na misto uréeni potrubim, rozvadécim
zatizenim nebo rozvadécim vyloznikem. Doprava materialu se uskuteciuje:

— u betonové smési mechanicky pistovym nebo rota¢nim cerpadlem,

— u malty mechanicky pistovym, vietenovym, hadicovym a rotacnim
Cerpadlem nebo pneumaticky kompresorem, ktery je popi. vybaven
vzdusnikem.

Tyto stroje mohou byt namontovany na nakladnich vozidlech, pfivésech
nebo specialnich vozidlech.

Pasovy dopravnik

Docasné umistény stroj vhodny pro dopravu materialu pomoci pohyblivého
pasu.

Chladici zaFizeni na vozidla (trak¢ni chladici za¥izeni)

Zatizeni pro chlazeni nakladniho prostoru vozu tiidy N2, N3, O3 a O4 podle
smérnice 70/156/EHS.

Chladici zatizeni muze mit vlastni pohon tvofici jeho nedilnou soucast, muze
byt pohanéno samostatnou pohonnou jednotkou piipevnénou ke karosérii
vozidla, motorem vozidla nebo samostatnym nebo pomocnym zdrojem ener-
gie.

Dozer

Samojizdny kolovy nebo pasovy stroj pouzivany k vyvijeni tlatné nebo
tazné sily na pfimontovany pracovni nastroj.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Vrtna souprava

Stroj uréeny k vrtani dér na stavbach pomoci
— néarazového vrtani,

— rota¢niho vrtani,

— rotacniho narazového vrtani.

Vrtné soupravy zistavaji pii vrtani na misté. Mohou se vlastni silou pfemis-
tovat z jednoho pracovniho stanovist¢ na druhé. Za samojizdné se povazuji
rovnéz soupravy namontované na ndkladnich vozidlech, kolovych podvoz-
cich, traktorech, strojich s pasovym podvozkem a na podstavcich pfemisto-
vanych smykem (tazenych navijadkem). Jsou-li vrtné soupravy namontovany
na néakladni vozidla, tahace, piivésy nebo na kolové podvozky, mohou byt
po vefejnych komunikacich ptepravovany pfi vyssich rychlostech.

Dampr

Samojizdny stroj na kolovém nebo pasovém podvozku s otevienou korbou
uréeny k dopravé a vyklapéni nebo rozprostirani materialu. Soucasti dampru
muze byt vlastni nakladaci zafizeni.

Z¥izeni na plnéni a vyprazdiiovani zasobniku vozidel nebo cisteren

Stroj s vlastnim pohonem, ktery se pristavuje k vozidlim se zasobniky nebo
cisternam za ucelem naplnéni nebo vyprazdnéni tekutého nebo sypkého
materialu pomoci Cerpadel nebo podobnych zafizeni.

Hydraulicka rypadla a lanova lopatova rypadla

Samojizdny (samohybny) stroj na pasovém nebo kolovém podvozku
vybaveny otoénou nastavbou schopnou ota¢eni minimalné v thlu 360°,
ktery tézi, zdviha, pfenasi a vysypava material pomoci lopaty piipevnéné
k nasadé¢ a vylozniku nebo teleskopickému vylozniku, bez pojizdéni
podvozku v prubéhu kterékoliv jednotlivého cyklu stroje.

Rypadlo-nakladaé

Samojizdny stroj na kolovém nebo pasovém podvozku jehoz podvozek je
konstruovan pro montaz nakladaciho zafizeni na predni Casti a rypadlového
zafizeni na zadni Casti. Pfi pouziti jako rypadlo stroj za béznych okolnosti
tézi pod Grovni stanovisteé stroje pohybem lopaty smérem k sobé. Rypadlové
zafizeni (hloubkova lopata) zdviha, pfepravuje a vysypava material a stroj
pfitom nepojizdi. V naklddacim rezimu stroj naklddd nebo tézi materidl
dopfednymi pohyby a material zdviha, pfepravuje a vysypava.

Kontejner na recyklované sklo

Kontejner vyrobeny z libovolného materialu, ktery se pouziva pro sbér lahvi.
Ma nejméné jeden otvor pro vhazovani lahvi a dalsi otvor pro vyprazdiovani
zasobniku.

Grejdr

Samojizdny stroj na kolovém podvozku s nastavitelnou radlici umisténou
mezi pfedni a zadni napravou, ktery podle potieby odfezava, odstranuje
a rozhrnuje material.

VyzZina¢ travnich porostii/zac¢istova¢ okraji travnich porosti

Pfenosné naradi pohanéné vlastnim spalovacim motorem vybavené ohebnym
lankem, strunou nebo jinym nekovovym ohebnym ftezacim prvkem, jako
otacejicim se fezacim nastrojem a pouzivané pro vyzinani travniho porostu,
travy nebo podobné mékké vegetace. Rezaci nastroj pracuje v roving
priblizné rovnobézné se zemi (vyzinade travnich porostll) nebo pfiiblizné
kolmé k zemi (zaciStovace okraju travnich porostt).
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

Pienosné nuzky na Zivé ploty s vlastnim pohonem

Rucni natadi s vlastnim pohonem obsluhované jednim clovékem, které je
konstruovano pro pouziti k stithani zivych plotd a kfovin za pomoci jednoho
nebo vice rovinnych nozi s pfimocarym vratnym pohybem.

Vysokotlaka pojizdna ¢isticka

Vozidlo vybavené zafizenim pro Cisténi stok a podobnych instalaci pomoci
vysokotlakého proudu vody. Zafizeni mize byt bud’ pfipevnéno na vhodny
pojizdny nosny podvozek, nebo vestavéno do vlastniho podvozku. Zatizeni
mize byt pevné pfipojeno nebo mize byt demontovatelné jako vyménny
svrsek.

Vysokotlaka vodni proudova Cdisticka

Stroj vybaveny tryskou nebo jinym otvorem pro zvySeni rychlosti proudu,
ktera umoznuje, aby voda, véetné piipadnych pfisad, tryskala volnym
proudem. Obecné se vysokotlaké vodni proudové Cisticky skladaji z pohonu,
zdroje tlakové kapaliny, hadic, postiikovace, bezpecnostniho ustroji, ovla-
dact a meéfidel. Vysokotlaké vodni proudové cisticky mohou byt mobilni
nebo stacionarni:

— mobilni vysokotlaké vodni proudové d&isticky jsou premistitelné stroje,
které jsou uréeny k pouziti na riznych mistech, a z toho divodu jsou
obecné vybaveny vlastnim podvozkem nebo jsou namontovany na
vozidle. VSechny pfivody jsou ohebné a snadno odpojitelné,

— stacionarni vysokotlaké vodni proudové Cisti¢ky jsou ur¢eny k dlouhodo-
bému pouziti na jednom mist¢, mohou vSak byt pomoci vhodného
vybaveni pfemistény na jiné misto. Jsou obvykle pfipevnény k lizindm
nebo ramu a vybaveny odpojitelnymi piivody.

Hydraulické bouraci kladivo

Zatizeni vyuzivajici hydraulicky zdroj energie nosice (nékdy za pomoci
plynu) pro zrychleni pistu, ktery pak nardzi na nastroj. Razova vlna
vybuzena timto kinetickym d&jem se pfenasi z nastroje do materialu a zptso-
buje tak destrukci materialu. Hydraulicka bouraci kladiva potiebuji pro svoji
¢innost tlakovy olej. Cela nosna jednotka s kladivem je ovladana obsluhou,
ktera obvykle sedi v kabing.

Zdroj tlakové kapaliny
Zatizeni urCené k pouziti s vyménnym piislusenstvim slouzici k zvySeni

tlaku kapalin. Sklada se z hlavniho pohonu ¢erpadla, popf. se zasobnikem
a z prislusenstvi (naptiklad ovladaci, odlehcovaciho ventilu).

Rezat spar

Pojizdny stroj urCeny k fezani spar do betonového, ziviéného a podobného
povrchu vozovek. Reznym nastrojem je vysokootackovy kotoué. Rezac spar
muze byt posouvan doptedu

— rucné,

— rucné s pridavnym strojnim pohonem,

— strojnim pohonem.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

Kompaktor odpadu s nakladacim zaiizenim

Samojizdny kompaktor na kolovém podvozku s ocelovymi koly (b&éhouny),
ke kterému je vptedu pfipojeno nakladaci zatizeni s lopatou a ktery je prede-
v§im uréen ke zhutiovéni, pfemistovani, srovnavani a nakladani zeminy,
odpadnich materialdl nebo odpadkd.

Sekacka na travu (Zaci stroj na travu)

Sekacka na travu vedena nebo samojizdna (se sedici obsluhou) nebo stroj
s travnim zacim pfisluSenstvim, jehoZz nastroj pracuje v roviné pfiblizné
rovnobézné se zemi, pficemz vyska od zemé je nastavitelnd pomoci kol,
vzduchového polstaie nebo plazi atd., a ktery pouziva jako zdroj energie
spalovaci nebo elektricky motor. Rezacim tstrojim jsou

— pevné zaci prvky, nebo

— nekovové lanko (lanka) nebo volné rotujici vykyvné zaci nastroje o kine-
tické energii presahujici 10 J; kineticka energie se pfitom urcuje podle
piilohy B EN 786:1997.

Je v tom také zahrnuta vedena nebo samojizdna (se sedici obsluhou) sekacka
na travu nebo stroj s travnim zacim pfisluSenstvim, s Zacimi nastroji rotuji-
cimi kolem vodorovné osy, které vykonavaji funkci se¢eni pomoci neohebné
zaci listy (vietenovy zaci stroj).

Vyzinaé¢ travniki/zadist'ova¢ okraji travniki

Elektricky pohdnéné vedené nebo pienosné rucni naradi na sekéani travy,
jehoz fezaci prvek je tvofen nekovovou strunou nebo volné rotujicim neko-
vovym nozem o kinetické energii nepiesahujici 10 J, pouzivany pro sekani
travy nebo obdobné mékké vegetace. Rezaci prvek (prvky) pracuje (pracuji)
v rovin€ pfiblizné¢ rovnobézné se zemi (vyzinace travnikl) nebo v roviné
kolmé k zemi (zacistovace okrajii travnikl). Kineticka energie se pfitom
urcuje podle piilohy B EN 786:1997.

Vyfoukavaé¢ (foukac) listi

Stroj s vlastnim pohonem vhodny k ¢isténi travnikd, pésin, cest, ulic atd. od
listi a jinych materidli proudem vzduchu o vysoké rychlosti. Muize byt
prenosny (rucni) nebo nepfenosny, avsak pojizdny.

Sbéraé listi

Stroj s vlastnim pohonem vhodny pro sbér listi a jinych zbytkdi pomoci
vysavaciho zafizeni, které se sklddd z pohonu vytvéiejiciho podtlak uvniti
stroje, saci hubice a zdsobniku pro sebrany materidl. Mlze byt pfenosny
(ru¢ni) nebo nepienosny, avsak pojizdny.

Manipulaéni vozik s protizavazim pohanény spalovacim motorem

Manipula¢ni vozik na kolovém podvozku pohanény vlastnim spalovacim
motorem s protizdvazim a vybaveny zdvihacim zafizenim (nosny sloup,
teleskopicky ram nebo kloubova ramena). Jedna se o

— terénni manipula¢ni voziky (manipula¢ni vozik s protizdvazim na pneu-
matikach urceny pfedev§im pro praci v neupraveném piirodnim terénu
a na rozruseném terénu, napiiklad na stavbach),

— ostatni manipula¢ni voziky s protizavazim s vyjimkou specialnich mani-
pulacnich voziku s protizavazim konstruovanych pro praci s kontejnery.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Naklada¢

Samojizdny stroj na kolovém nebo pasovém podvozku, jehoz soucasti je
upinaci zafizeni lopaty s kloubovym mechanismem a ktery je urcen k nakla-
dani nebo tézeni materialu pomoci dopfedného pohybu stroje a ke zdvihani,
pfepravé a vysypavani materialu.

Pojizdny jerab

Samojizdny vyloznikovy jefab, ktery muze pojizdét s biemenem i bez
bfemene aniz k tomu potiebuje upravenou drahu, a jehoz hmotnost zajistuje
stabilitu. Pracuje na pneumatikach, pasech nebo jinych pojizdnych mecha-
nismech. Na stabilnim pracovnim stanovis$ti mize byt podpiran vysuvnymi
podpérami nebo jinym pfislusenstvim zvySujicim stabilitu. Nastavba jefabu
muze byt zcela oto¢na nebo s omezenym otaenim nebo neoto¢na. Bézné je
vybaven jednim nebo vice zdvihacimi mechanismy nebo hydraulickymi valci
pro zdvihani a spousténi vylozniku a bfemene. Pojizdné jetaby jsou
vybaveny teleskopickym, c¢lankovym nebo i piihradovym vyloznikem
a nebo vyloznikem, ktery je jejich kombinaci, konstruovanym tak, aby
umoziioval snadné spousténi doli. Bfemeno mize byt na vylozniku zavéseno
pomoci kladnice s hakem nebo jiného specidlniho pfislusenstvi pro zdvihani
bfemen.

Pojizdny kontejner na odpadky (pojizdna popelnice)

Kontejnery vhodné konstrukce vybavené koly a krytem a urcené k docas-
nému uskladnéni odpadkii.

Motorovy kultivator

Samojizdny vedeny stroj

— s nosnymi kolem (koly) nebo bez néj (nich), jehoZz pracovni ¢asti funguji
jako kypfici nastroje a soucasné piitom zajistuji pohyb vpred (motorova
okopavacka), a

— pohybujici se vpfed pomoci jednoho nebo nékolika kol, ktera jsou poha-
néna piimo motorem, vybaveny kypficim nastrojem (motorovy kypii¢
s kolovym pohonem).

FiniSer na vozovky

Pojizdny stroj na stavbu vozovek pouzivany pro pokryvani povrchu vozovek
stavebnim materialem, jako jsou ziviéné a betonové smési nebo Stérk. FiniSer
na vozovky mize byt vybaven srovnavaci a hutnici listou s velkou u¢innosti.

Souprava na pilotovaci prace

Zatizeni pro zarazeni nebo vytahovani pilot, naptiklad beranidla, vytahovace,
vibratory nebo zafizeni pro statické zatlacovani a vytahovani pilot, které je
tvofeno sestavou strojii a dili pouzivanych pro zardzeni nebo vytahovani
pilot a které také zahrnuje:

— beranici soupravu na piloty skladajici se z nosného stroje (na pasovém
podvozku, kolovém podvozku, kolejnicich nebo na plovoucich télesech),
ovladaciho nebo ovladaciho a vodiciho zafizeni,

— prislusenstvi, jako jsou napiiklad cepec beranidla, kryt beranidla,
plechové desky, zavadéci mechanismus, upinaci mechanismus, zafizeni
pro manipulaci s piloty, vedeni pilot, akustické kryty a absorbéry razi
a vibraci, zdrojové soustroji (generator) a vytah nebo pohybliva plosina
pro obsluhu.

Poklada¢ potrubi

Samojizdny stroj na kolovém nebo pasovém podvozku konstruovany speci-
aln¢ pro manipulaci s potrubim a jeho pokladani a pro dopravu potrubniho
vybaveni. Stroj konstruovany podobné jako traktor, ktery ma vsSak specialné
konstruované dily, jako je podvozek, hlavni ram stroje, protizavazi, vyloznik
a zdvihaci mechanismus a vertikalné se sklapéjici bo¢ni vyloznik.
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48.
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50.
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52.

53.

Rolba

Samojizdny pasovy stroj pouzivany k odtahovani nebo odtlacovani sn¢hu
a ledu pomoci pfimontovaného pfislusenstvi.

Elektrické zdrojové soustroji

Jakékoliv soustroji, které se skladd ze spalovaciho motoru pohéanéjiciho
rotacni elektricky generator, ktery kontinualné¢ vyrabi a dodava elektricky
vykon.

Samosbérny zametac

Shrnovaci sbéraci stroj vybaveny zafizenim pro nahrnuti odpadu do cesty
saciho proudu vzduchu, ktery pak pneumaticky vysokou rychlosti proudu
vzduchu nebo mechanickym sbérym systémem dopravi odpadni material
do nasypky zasobniku. Shrnovaci a sbéraci zatizeni mtze byt bud’ namon-
tovano na vhodny podvozek néakladniho vozidla, nebo zabudovano do vlast-
niho podvozku. Zatizeni muze byt pevné vestavéno nebo muze byt odnima-
telné jako u systémui s vyménnou nastavbou.

Viiz na sbér odpadki

Viz urceny ke sbéru domovniho odpadu a jiného hromadného odpadniho
materialu, ktery se naklada pomoci zasobnikti (popelnic) nebo ru¢né. Vozidlo
muize byt vybaveno strojem se zhutiiovacim mechanismem. VUz na sbér
odpadki se sklada z podvozku s kabinou, na ktery je namontovano vlastni
pracovni zafizeni. Mize byt také vybaven zafizenim na zdvihani nadob na
odpadky (popelnic).

Stroj na frézovani vozovek

Pojizdny stroj pouzivany pro odstranovani materialu ze zpevnéného povrchu
pomoci pohanéného valcového télesa (bubnu), k jehoz povrchu jsou piipev-
nény frézovaci noze; frézovaci bubny se pfi fezani otaceji.

Kyp#i¢

Vedeny nebo fizeny stroj s vlastnim pohonem, ktery pro nastaveni hloubky
fezu vyuziva povrch zemé, a ktery je vybaven zafizenim pro odiezavani
nebo rozrusovani povrchu travniku na zahradach, v parcich a na podobnych
plochach.

Drti¢/stépkovaci stroj

Stroj s vlastnim pohonem urceny pro staciondrni pouziti, jehoz soucasti je
jedno nebo vice fezacich zafizeni na drceni nebo fezani organického odpadu
na mensi kousky. Obecné se sklada z podavaciho otvoru slouziciho k poda-
vani materidlu (ktery miize byt piipadné piidrzovan piipravkem) do stroje,
fezaciho ustroji, které libovolnym zplisobem feze material (fezani, Stépko-
vani, drceni nebo jina metoda) a vysypky slouzici k odvadéni rozdrceného
materialu nebo Stépki. Mtize k nému byt pfipojeno sbéraci zafizeni.

Snéhova fréza

Stroj pro odstranovani snéhu z mist dopravniho provozu pomoci rota¢niho
zatizeni a k uvedeni snéhu do pohybu a jeho odfoukani pomoci ventila¢niho
zafizeni.

Pojizdny vysavaé

Vozidlo vybavené zafizenim pro odsavani vody, blata, kalt, odpadkt nebo
podobnych materialt z kanali nebo podobnych instalaci pomoci podtlaku.
Zatizeni muize byt bud’ namontovano na vhodny podvozek nakladniho
vozidla, nebo vestavéno do vlastniho podvozku. Zafizeni mize byt pevné
uchyceno nebo odmontovatelné, jako v piipadé vyménného nastavbového
systému.

Vézovy jerab

Vézovy vyloznikovy jetab jehoz vyloznik je pifipevnén k vrchni ¢asti véze,
ktera je pfi praci jetabu pfiblizné ve svislé poloze. Toto motoricky pohanéné
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54.

55.

56.

57.

zatizeni je vybaveno prostiedky pro zdvihani a spous$téni bfemena a pro
dopravu takovych bfemen zménou vylozeni, otdenim a pojezdem celého
jetabu. Nekteré jetaby mohou vykonavat jen nékteré z téchto pohybu. Jefaby
mohou byt namontovany na stabilni stanovi§té, jiné mohou byt vybaveny
zatizenim pro pojizdéni nebo $plhani.

Ryhova¢é

Samojizdny stroj na kolovém nebo pasovém podvozku s obsluhou nebo
vedeny, ktery ma vpfedu nebo vzadu namontovan pakovy mechanismus
a hloubici pracovni nastroj, konstruovany ptedevs§im pro kontinualni hlou-
beni ryh rovnomérnym pohybem stroje.

Automicha¢ betonové smési

Vozidlo vybavené bubnem pro dopravu pfedem namichané betonové smési
z betonarny na misto pouziti; buben se mize béhem piepravy otacet nebo
muze byt v klidu. Buben se vyprazdiiuje na misté¢ pouziti betonové smési
pomoci otaceni. Je bud’ pohanén motorem vozidla, nebo ma vlastni ptidavny
motor.

Cerpaci stanice na vodu

Zatizeni, které se sklada z vlastniho vodniho &erpadla a pohonu. Vodnim
Cerpadlem se rozumi stroj pro cerpani vody z nizsiho energetické hladiny na
vysSi.

Svaiovaci generator

Jakykoliv rotacni stroj na vyrobu svarovaciho proudu.
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PRILOHA II

ES PROHLASENi O SHODE
ES prohlaseni o shodé musi obsahovat tyto tdaje:

— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usaze-
né¢ho ve Spolecenstvi,

— jméno a adresu osoby, ktera uchovava technickou dokumentaci,
— popis zafizeni,

— pouzity postup posuzovani shody, a piipadné i jméno a adresu dan¢ho ozna-
men¢ho subjektu,

— naméfenou hladinu akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ,
— garantovanou hladinu akustického vykonu tohoto zafizeni,

— odkaz na tuto smérnici,

— prohlaseni, Ze zafizeni je v souladu s pozadavky této smérnice,

— v piipad¢ potfeby jedno nebo vice dalsich prohlaseni o shod¢ a odkazy na
dalsi pouzité smérnice Spolecenstvi,

— misto a datum vydani tohoto prohlaseni,

— podrobné udaje o osobé zplnomocnéné podepisovat pravné zavazna prohla-
Seni za vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usazeného ve Spolecen-
stvi.
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PRILOHA 111

METODA MEREN}' 'HLUKU VYZAROVANEHO ZA}“}@ZEM’MI
URCENYMI K POUZITi VE VENKOVNIM PROSTORU A SIRENEHO
VZDUCHEM

Oblast piisobnosti

V této priloze je stanovena metoda meéfeni hluku pfedepsana pro urcovani
hladiny akustického vykonu zafizeni, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti této
smérnice, pro potieby postupli posuzovani shody podle této smérnice.

V &asti A této prilohy jsou pro kazdé zafizeni podle ¢l. 2 odst. 1 stanoveny
— zdkladni normy pro méfeni vyzafovaného hluku,
— obecné dodatky k témto zakladnim normam pro méteni vyzafovaného hluku

pro méteni hladiny akustického tlaku na méfici plose zdroje a pro vypocet
hladiny akustického vykonu zdroje.

V casti B této prilohy je pro kazdé zafizeni podle €l. 2 odst. 1 stanovena (jsou
stanoveny):

— doporucena zakladni norma pro méfeni vyzatovaného hluku vcetné

— odkazu na zékladni normu tykajici se vyzafovani hluku zvolenou
v Casti A,

— pozadavkl na zkuSebni prostor,

— hodnoty korekce K,

— tvaru méfici plochy,

— predepsaného poctu a umisténi méficich bodu,
— provozni podminky véetné

— odkazu na normu (pokud existuje) a

— pozadavku na instalaci stroje nebo zafizeni,

— postupu vypoctu vysledné hladiny akustického vykonu pro pfipad, ze se
ma pouzivat nékolik zkousek za riznych provoznich podminek,

— dalsi informace.

Pfi zkouseni urCitych typu zafizeni si muze vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce ve Spolecenstvi zvolit jednu nebo nékolik zakladnich norem pro méfeni
vyzatovaného hluku uvedenych v ¢asti A a aplikovat provozni podminky stano-
vené pro tento typ zafizeni v ¢asti B. Avsak v ptipadé rozporu musi byt pouzita
doporuc¢ena norma stanovena v ¢asti B spolu s provoznimi podminkami podle
casti B.
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CAST 4

ZAKLADNI NORMY PRO MERENI VYZAROVANEHO HLUKU

Pro uréovani hladiny akustického vykonu zatizeni  urCenych
k pouziti ve venkovnim prostoru definovanych v ¢€l. 2 odst. 1 se obecné pouzi-
vaji normy

EN ISO 3744:1995 a
EN ISO 3746:1995
spolu s nize uvedenymi dodatky:

1. Nejistota méreni
Pfi posuzovani shody se nejistoty méfeni neberou v uvahu ve stadiu
navrhu (zafizeni).

2. Provozni podminky pri zkousce

2.1 Otacky ventilatoru

Je-li motor zafizeni nebo jeho hydraulicky systém vybaven jednim nebo
vice ventilatory, musi byt ventilator (ventilatory) pti zkousce v provozu.
Otacky ventilatoru musi byt zvoleny vyrobcem zafizeni jednim z nasledu-
jicich postupti a musi byt uvedeny v protokolu o zkousce; tyto otacky se
pak pouzivaji pii dal$ich métenich.

a) Ventilator pfipojeny pfimo k motoru

Je-li ventilator pohanén pfimo motorem a/nebo hydraulickym zatizenim
(napfiklad pomoci femenového pievodu), musi byt pii zkousce
V provozu.

b) Ventildtor s vice rychlostnimi stupni
Mize-li byt ventilator provozovan pii riznych otackach, zvoli se bud’
— maximalni otacky, nebo

— se prvni zkouska provede s ventilatorem v klidu a druha pii maxi-
malnich otackach ventilatoru. Vysledna hladina akustického
tlaku L, se pak vypoCte na zikladé vysledki obou zkousSek
podle nasledujici rovnice:

Loa =101g {03 x 1001 LPA, 0%+0.7 o (0.1 LpA, 100%}
p - 9

kde je

Ly40 o hladina akustického tlaku urCena pii nulovych otackach
ventilatoru,

Ly4.100 2 hladina akustického tlaku urfend pfi maximaélnich otac-
kach ventilatoru.

c) Ventilator s plynule proménnymi otackami

Muze-li byt ventilator provozovan pii plynule se ménicich otackach,
provadi se zkouska bud’ postupem podle bodu 2.1 odst. b) nebo pii
otackach nastavenych vyrobcem na nejméné 70 % maximalnich otacek.

2.2 Zkousky pohanéného zarizeni bez zatiZeni

Pfi téchto méfenich se musi motor a hydraulicky systém zafizeni piedehtat
na provozni teplotu podle provoznich pokynt a musi byt dodrzeny bezpec-
nostni pozadavky.
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Zkouska se provede se zafizenim bez pojizdéni, aniz by bylo pracovni
nebo pojezdové zafizeni v chodu. Pii této zkouSce pracuje motor
naprazdno pii jmenovitych nebo vyssich otackach odpovidajicich Cistému
(uzitetnému) vykonu (*).

Je-1i stroj pohanén generatorem nebo ze sité, musi byt kmitocet dodava-
né¢ho proudu stanoveny vyrobcem u stroje vybaveného indukénim motorem
stabilni v rozmezi + 1 Hz a u stroje vybavené¢ho komutatorovym motorem
musi byt stabilni doddvané napéti v rozmezi £ 1 % jmenovitého napéti.
Napajeci napéti se méii na vidlici kabelu nebo Sniry pevné spojeném se
zafizenim nebo na pfivodce stroje, je-li kabel odpojitelny. Tvar viny
proudu dodavaného generatorem musi byt podobny tvaru viny proudu
dodavaného ze sité.

Baterie stroje pohanéného z baterie musi byt uplné nabita.

Pouzité otacky a pfislusny jmenovity vykon urci vyrobce zatizeni a musi
byt uvedeny v protokolu o zkousce.

Je-li zafizeni vybaveno nékolika motory, musi béhem zkousky pracovat
vSechny soucasné. Neni-li to mozné, zkousi se pii vSech kombinacich
motord, které v provozu pfichazeji v Givahu.

2.3 Zkouska zarizeni s vlastnim pohonem pri zatizeni

Pii téchto méfenich se musi motor (pohon) a hydraulicky systém zafizeni
ptedehtat v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze a bezpecnost-
nimu pozadavky. Signalni zafizeni, jako je napiiklad houkacka nebo
vystrazny signal pii zpétném chodu, nesmi byt béhem zkousky v provozu.

Otacky nebo rychlost pohybu zafizeni pii zkouSce musi byt zaznamenany
a uvedeny v protokolu.

Je-li zafizeni vybaveno nékolika motory nebo pfipojenymi soustrojimi,
musi béhem zkousky pracovat vSechny soubézné. Neni-li to mozné, zkousi
se pii vSech kombinacich motorti a pfipojenych soustroji, které v provozu
prichéazeji v tivahu.

U kazdého typu zafizeni zkouSeného pii zatizeni je tieba uvést zvlastni
provozni podminky pfi zatizeni, které maji v podstaté co nejvice napodobit
ucinky a namahani vyskytujici se pfi skutenych provoznich podminkach.

2.4  Zkouska rucniho zarizeni

Pro kazdy typ rucniho zafizeni musi byt stanoveny typické provozni
podminky, které maji podobny udinek a zpusobuji podobné naméahani,
jaké se vyskytuje za skutecnych provoznich podminek.

3. Vypocet hladiny akustického tlaku na mé¥ici ploSe

Hladina akustického tlaku na méfici plose se urCuje nejméné tiikrat.
Jestlize se nejméné dvé z urenych hodnot nelisi o vice nez 1 dB, neni
tieba pokracovat v méfeni; v opa¢ném piipadé je tieba v méfenich pokra-
Covat, dokud nebudou ziskany dvé hodnoty, které se nelisi o vice nez
1 dB. Hladina akustického tlaku A na méfici plose, ktera se pouzije pro
vypocet hladiny akustického vykonu A, je aritmetickym primérem dvou
nejvyssich hodnot, které se vzajemné nelisi o vice nez 1 dB.

4. Informace uvadéné v protokolu o méfeni

Jako hladina akustického vykonu A zkouSené¢ho zdroje se uvadi udaj
zaokrouhleny na nejbliz§i celé Cislo (lisi-li se od nejbliz§iho mensiho
Cisla o méné nez 0,5 dB, uvede se toto nejbliz§i celé Cislo, lisi-li se
o 0,5 nebo vice, uvede se nejblizsi vétsi Cislo).

(*) Cistym vykonem se rozumi vykon v ,ES kW* zjistény na zkuSebni stolici (brzdg) na

konci klikového htidele nebo ekvivalentnim mist¢ ES metodou pro méfeni vykonu
spalovacich motorii pro silnicni vozidla a zmensSeny o piikon ventilatoru chlazeni
motoru.
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Protokol musi obsahovat technické tdaje nezbytné pro identifikaci zkou-
Sen¢ho zdroje, zkusebniho postupu pro meéteni hluku a akustické udaje.

Doplitkové méFici body na polokulové méFici plose (EN
ISO 3744:1995)

Krom¢ méficich bodti uvedenych v bodech 7.2.1 a 7.2.2 EN ISO 3744:1995
je na polokulové meéfici plosSe mozno pouzivat dalsich dvanact méficich
bodi. V nasledujici tabulce jsou uvedeny kartézské pravouhlé soufadnice
dvanacti meéficich bodii na polokulové méfici plose o poloméru r.
Polomér » musi byt rovny nebo vétsi dvojndsobku nejvétsiho rozméru
referencniho rovnobéznosténu. Referen¢nim rovnobéznosténem je nejmensi
mozny pravothly rovnobé&znostén, ktery obepina zafizeni (bez piislusen-
stvi) a kon¢i na odrazivé rovin€. Polomér polokoule se zaokrouhluje na
nejblizsi vyssi z hodnot 4, 10, 16 m.

Pocet méficich bodu (12) je mozno snizit na Sest, musi vSak byt pii tom
podle bodu 7.4.2 EN ISO 3744:1995 vzdy pouzity méfici body 2, 4, 6, 8,
10 a 12.

Obecné se pouziva usporadani se Sesti méfic

imi body na polokulové méfici plose. Pokud jsou ve zkuSebnim postupu
pro méfeni hluku podle této smérnice pro urita zafizeni stanoveny dalsi
pozadavky, postupuje se podle téchto dalSich pozadavkd.

TABULKA

Souiadnice 12 méFicich bodi

Poradové &islo

méficiho bodu wr yir z
1 1 0 1,5 m
2 0,7 0,7 1,5 m
3 0 1 1,5 m
4 - 07 0,7 1,5 m
5 -1 0 1,5 m
6 - 07 - 0,7 1,5 m
7 0 -1 1,5 m
8 0,7 - 0,7 1,5 m
9 0,65 0,27 0,71 r
10 - 0,27 0,65 0,71 r
11 - 0,65 - 027 0,71 r
12 0,27 - 0,65 0,71r

Korekce na vliv prostiedi K,

Zatizeni se méfi na odrazivé roviné z betonu nebo nepoérovitého asfaltu
a korekce na vliv prostiedi K,; se pak voli K,; = 0. Jestlize
jsou ve zkuSebnim postupu pro meéteni hluku podle této smérnice uvedeny
dalsi pozadavky, postupuje se podle téchto dalSich pozadavkd.
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Obrazek

Umisténi doplitkovych méFicich bodii (12) na polokulové méFici plose

Polomér polokoule: r

11 ‘10 12

0,71r
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CAST B

ZKUSEBNI POSTUPY PRO MERENI HLUKU URCITYCH ZARIZENi{

0. ZARIZENIi, KTERA SE ZKOUSEJi BEZ ZATIZENi
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

Odrazivy povrch z betonu nebo nepoérovitého asfaltu.

Korekce na vliv prostredi K5

K2A:O

Merici plocha/pocet méricich bodi/mérici vzdalenost

i) Neptesadhne-li nejveétsi rozmér referencniho rovnobéznosténu 8 m:
polokoule/Sest méficich bodu podle ¢asti A bodu 5/podle ¢asti A bodu 5;

i) Pfesahne-li nejvétsi rozmér referenéniho rovnobéznosténu 8 m:
rovnobéznostén podle ISO 3744:1995 s méfici vzdalenosti d = 1 m.

Provozni podminky pri zkousce

Zkouska bez zatizeni:

Zkouska se provede podle ¢asti A bodu 2.2

Doba mereni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

Doba méteni musi byt vétsi nez 15 sekund.

1.  ZDVIZNE PRACOVNI PLOSINY SE SPALOVACIM MOTOREM
Viz bod 0 vyse.

2. KROVINOREZY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 10884:1995

Meérici plocha/pocet méricich bodi/méFici vzdalenost

ISO 10884:1995

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizent

ISO 10884:1995, bod 5.3

Doba méreni

ISO 10884:1995

3.  STAVEBNI VYTAHY NA DOPRAVU MATERIALU
Viz bod 0 vyse.

Geometricky stfed motoru ma byt nad stiedem polokoule; vytah se pohy-
buje bez zatizeni, a piipadné opousti polokouli ve sméru bodu 1.
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PASOVA PILA PRO STAVENISTE
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 7960:1995, ptiloha J, méfici vzdalenost d = 1 m.

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizeni

ISO 7960:1995, ptiloha J (jen bod J2b).

Doba méreni

ISO 7960:1995, ptiloha J.

JEDNOKOTOUCOVA STOLOVA PILA PRO STAVENISTE
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodi/meérici vzdalenost
ISO 7960:1995, ptiloha A, méfici vzdalenost d = 1 m.
Provozni podminky pri zkousce

Zkouska pri zatizeni

ISO 7960:1995, piiloha A (jen bod A2b).

Doba méreni

ISO 7960:1995, ptiloha A.

PRENOSNE RETEZOVE PILY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 9207:1995

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 9207:1995

Provozni podminky pii zkouSce
Zkouska pri zatizeni/Zkouska bez zatizeni

PIné zatizeni pfi fezani dfeva/zkouska bez zatizeni pfi maximalnich otac-
kach motoru:

a) u pil se spalovacim motorem podle ISO 9207:1995 bodt 6.3 a 6.4;

b) u pil s elektrickym motorem podle ISO 9207:1995 bodu 6.3 a zkouska
bez zatizeni s motorem pfi maximalnich otaCkach.

Doba mereni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

ISO 9207:1995, body 6.3 a 6.4.

Pfislusna hladina akustického vykonu A Ly, se vypocte podle vzorce:
1

Lwa = 101g 5 [100,1LW] + 100,ILW2}

kde Ly; a Ly, jsou hladiny akustického vykonu A pii dvou vySe uvede-
nych riznych provoznich podminkach.
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KOMBINOVANE POJIZDNE VYSOKOTLAKE MYCKY
S VYSAVACEM

Pokud je mozno provozovat ob& Casti zafizeni soucasn€, postupuje se
podle bodd 26 a 52. Pokud tomu tak neni, méfi se obé Casti samostatné
a uvadi se vys$i z naméfenych hodnot.

STROJE NA ZHUTNOVANI
i) VALCE BEZ VIBRACI (STATICKE)
Viz bod 0.

ii) RIZENE VIBRACNI VALCE S OBSLUHOU
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pfi zkouSce
Umisténi stroje

Vibraéni valec se umisti na jeden nebo vice vhodnych pruznych mate-
riald, jako jsou vzduchové matrace. Tyto vzduchové matrace musi byt
vyrobeny z poddajného materialu (elastomer atd.) a maji byt nahustény
na tlak zajiStujici zdvizeni stroje nejméné o 5 cm; rezonancni jevy
musi vylouceny. Rozméry matrace (matraci) musi byt dostatecné pro
zajisténi stability stroje pfi zkousce.

Zkouska pri zatizeni

Stroj se zkousi na misté bez pojezdu s motorem v chodu pii jmeno-
vitych otackach (podle udaji vyrobce). Zhutnovaci mechanismus ma
byt v chodu s maximalnim zhutiiovacim vykonem, ktery odpovida
kombinaci nejvyssiho kmito¢tu a nejvétsi amplitudy vychylky pii
tomto kmitoctu podle Gdaji vyrobce.
Doba mérent
Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

iii) VIBRACNI DESKY, VIBRACNi PECHY, VZNETOVE PECHY
A VEDENE VIBRACNI VALCE

Zakladni norma pro méieni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

ZkusSebni prostor

EN 5004, revize 1:1998, piiloha C

Provozni podminky pfi zkouSce
Zkouska pri zatizeni

EN 5004, revize 1:1998, priloha C

Doba méreni

EN 5004, revize 1:1998, priloha C

KOMPRESORY
Zakladni norma pro méieni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

Polokoule/Sest méficich bodi podle ¢asti A bodu 5/podle casti A bodu 5

nebo
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10.

rovnobéznostén podle EN ISO 3744:1995 s métici vzdalenosti d = 1 m.

Provozni podminky p¥i zkouSce
Umisténi stroje

Kompresory se namontuji na odrazivou plochu; kompresory na lizinach se
umisti na podpéru o vysce 0,4 m, pokud neni v podminkach pro montaz
dodanych vyrobcem stanoveno jinak.

Zkouska pri zatizeni

Zkouseny kompresor se musi piedehfat na provozni teplotu a musi byt
provozovan za ustalenych podminek odpovidajicich podminkam trvalého
provozu. Musi byt sefizen a namazan v souladu s navodem vyrobce.

Urceni hladiny akustického vykonu se provadi pfi plném vykonu nebo za

provoz zkouseného stroje, podle toho, ktery ze dvou uvedenych stavi je
hlu¢néjsi.

Jestlize je celé zafizeni uspotfadano tak, ze nékteré jeho dily, jako je napfi-
klad mezistupiovy chladi¢, jsou namontovany oddélené od kompresoru, je
tieba hluk vyzafovany témito dily béhem zkousky izolovat. Izolace
riznych zdrojii hluku muze vyzadovat specialni vybaveni pro snizeni
hluku zdroje pii méfeni. Hlukové charakteristiky a popis provoznich
podminek pro tyto Casti se musi v protokolu o zkousce popsat samostatné.

Pii zkousce musi byt plyn vypoustény kompresorem odveden ze zkuseb-
niho prostoru. Musi byt pfitom zajiSténo (napiiklad pomoci tlumice), aby
hluk vyzafovany vypousténym plynem byl ve vSech méficich bodech
nejméné o 10 dB nizsi néz méfeny hluk.

Je tieba dbat na to, aby odvod vzduchu nevyvolal dalsi piidavny hluk
vlivem turbulence ve vypoustécim ventilu.
Doba mereni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

RUCNI BOURACI A SBIJECi KLADIVA
Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodu/meérici vzdalenost

Polokoule/Sest méficich bodi podle ¢asti A bodu 5 a podle nasledujici
tabulky/podle nasledujici tabulky v zavislosti na hmotnosti nafadi:

Hmotnost zafizeni m v kg Polomér polokoule z merlcwhabgdu 2, 4,6
m < 10 2 m 0,75 m
m > 10 4 m 1,50 m

Provozni podminky p¥i zkousce

Montaz stroje

Vsechna nafadi se zkouseji ve vertikalni poloze.

Jestlize je zkouSené natradi vybaveno odvodem vzduchu, musi byt jeho osa
ekvidistantni (stejné vzdalena) od dvou méficich bodd. Hluk zdroje energie
nesmi ovlivilovat méfeni hluku vyzafovaného zkousenym naradim.
Pripevnéni nafadi

Naradi musi byt pii zkouSce piipojeno k podpérnému nastroji tvoficimu
jeden celek s betonovou kostkou tvaru krychle, ktery je zapustén do jamy
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vybetonované v zemi. Béhem zkousky muze byt mezi nafadi a podpémy
nastroj vlozen ocelovy mezikus. Tento mezikus vytvoii pevné spojeni mezi
nafadim a podpérmym nastrojem. Uvedené uspofadani je zobrazeno na
obrazku 10.1.

Popis betonové kostky

Kostka musi mit tvar krychle vyrobené co mozna nejptesnéji, jejiz hrana
ma délku 0,60 m + 2 mm; je zhotovena z vyztuzeného betonu b&hem
vyroby peclivé zhutnéného vibratorem ve vrstvach mensich nez 0,20 m,
aby se zabranilo velké sedimentaci.

Jakost betonu

Jakost betonu musi byt v souladu s C 50/60 ENV 206.

Krychle musi byt vyztuzena nesvazanymi ocelovymi tyéemi o pruméru
8 mm tak, aby kazda ty¢ byla na druhych nezavisla; princip konstrukce
je znazornén na obrazku 10.2.

Podpérny nastroj

Nastroj musi byt pevné ukotven v kostce a musi sestavat z péchovadla
o priméru minimalné¢ 178 mm a maximalné¢ 220 mm a z upinaci stopky,
ktera je identicka se stopkou bézné pouzivanou u pfislusného naradi, je
v souladu s ISO 1180:1983 a ma délku umoziujici provedeni praktické
zkousky.

Ob¢ dvé casti se spolu vhodnym zpisobem pevné spoji. Nastroj musi byt
upevnén v kostce tak, aby spodni strana péchovadla byla vzdalena od horni
plochy kostky 0,30 m (viz obrazek 10.2).

Kostka si musi zachovat vSechny svoje mechanické vlastnosti, zejména
v misté spojeni podpérného nastroje s betonem. Pied kazdou zkouSkou
a po ni je tfeba ukotveni nastroje v betonové kostce zkontrolovat.

Umisténi kostky

Kostka musi byt umisténa ve vybetonované %'émé, ktera je zakryta kryci
deskou o plosné hmotnosti nejméné 100 kg/m~ zptisobem znazornénym na
obrazku 10.3 tak, aby horni plocha kryci desky byla v jedné roviné se
zemi. Za ucelem vylouceni jakéhokoli parazitniho hluku musi byt kostka
na dné a po strandch jamy izolovana podlozkami a vlozkami z elastomerd,
jejichz mezni kmitocet nesmi byt vyssi nez polovina frekvence uderti
zkouSeného naradi vyjadfené poctem uderti za sekundu.

Otvor v kryci desce, kterym prochazi diik nastroje, musi byt co nejmensi
a musi byt utésnén poddajnym zvukotésnym materialem.

Zkouska pri zatizeni
Zkou$ené nafadi musi byt pfipevnéno k podpérnému nastroji.

ZkouSené naradi musi byt provozovano za podminek, které odpovidaji
podminkam bézného provozu, pokud se tyka stability chodu.

ZkouSené naradi musi byt provozovano pii maximalnim vykonu podle
navodu k obsluze dodaném odbérateli.

Doba méreni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.
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Obrazek 10.1

Schematické znazornéni mezikusu
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Obrazek 10.2

Zkusebni kostka
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Obrazek 10.3

ZKkuSebni zaFizeni
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Hodnota A musi byt takova, aby kryci deska spocivajici na pruzném
spojovacim tésnéni J byla na urovni zemé.

MICHACKY NA BETONOVE SMESI NEBO MALTU

Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky p¥i zkousce

Zkouska pri zatizeni

Michaci zafizeni (buben) musi byt naplnéno jmenovitym objemem pisku
o zrnitosti 0 az 3 mm a vlhkosti 4 az 10 %.

Michacka musi byt provozovana pfi jmenovitych nebo vétsich otackach.

Doba méreni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

STAVEBNI VRATKY
Viz bod 0.

Geometricky stied motoru musi byt nad stiedem polokoule, vratek musi
byt zapnut, ale provozovan bez zatizeni.

DOPRAVNIK A CERPADLO NA BETONOVE SMESI A MALTY
Zikladni norma pro méieni vyzairovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pii zkouSce

Je-li stroj vybaven vyloznikem, uvede se vyloznik do svislé polohy
a potrubi se zavede zpét do plniciho otvoru. Pokud stroj nema vyloznik,
musi byt vybaven horizontalnim potrubim o délce nejméné 30 m
zavedenym nazpét k plnicimu otvoru.
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15.

16.

Zkouska pri zatizeni

i) U stroji dopravujicich a Cerpajicich betonovou smés:

Dopravni systém a potrubi musi byt naplnény médiem podobnym beto-
nové smesi, u které¢ho je cement nahrazen pfimésemi, naptiklad nejjem-
néjSim popelem. Stroj musi byt provozovan pifi maximalnim vykonu,
doba jednoho pracovniho cyklu nesmi byt delsi nez 5 sekund (pokud se
tato doba ptekroci, je tieba do smési pridat vodu tak, aby mohla byt
dodrzena uvedena hodnota).

il

=

U stroji dopravujicich a nahazujicich maltu:

Dopravni systém a potrubi musi byt naplnény médiem podobnym
jemné malté, u které je cement nahrazen pfimésemi, napiiklad methyl-
celulozou. Stroj musi byt provozovan pii maximalnim vykonu, doba
jednoho pracovniho cyklu nesmi byt delsi nez 5 sekund (pokud se tato
doba ptekroci, je tfeba do smési piidat vodu tak, aby mohla byt
dodrzena uvedena hodnota).

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

PASOVE DOPRAVNIKY
Viz bod 0.

Geometricky stfed motoru musi byt nad stfedem polokoule, pasy se musi
pohybovat bez zatizeni, a pfipadné opoustét polokouli ve sméru bodu 1.

CHLADICI ZARIZENI NA VOZIDLA
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizent

Chladici zafizeni musi byt vestavéno do nakladniho prostoru skutec¢ného
vozidla nebo do jeho napodobeniny a zkouseno za stacionarnich podminek,
za kterych musi vySka chladiciho zafizeni odpovidat pozadavkim prede-
psanym pro piipadnou instalaci uvedenym v navodu k obsluze dodaném
odbérateli. Zdroj energie pro chladici zafizeni musi byt provozovan tak,
aby chladici kompresor a ventilator bézely pfi maximalnich otackach
uvedenych v navodu k obsluze. Pokud je chladici zafizeni konstruovano
pro pohon motorem vozidla, nesmi byt motor pii zkousce v provozu a chla-
dici zafizeni musi byt pfipojeno k vhodnému zdroji elektrické energie.
Odpojitelné vle¢né jednotky musi byt pii zkousce odpojeny.

Chladici zafizeni instalované jako soucast chladici jednotky nakladniho
prostoru, které mutize byt pohdnéno rliznymi zdroji energie, musi byt pro
kazdy mozny zdroj energie zkouSeno samostatné. V protokolu o zkousce
musi byt vzdy obsazeny vysledky ziskané pii provozu, za kterého byl
nameéfen nejvetsi akusticky vykon.

Doba meéreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

DOZERY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 6395:1988
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17.

18.

19.

Meérici plocha/pocet méricich bodi/mérici vzdalenost

ISO 6395:1988

Provozni podminky pii zkouSce
Instalace zarizeni

Dozery na pasovém podvozku musi byt zkouseny na zkuSebnim stanovisti
vyhovujicim ustanovenim bodu 6.3.3 normy ISO 6395:1988.

ZkousSka pri zatizeni

ISO 6395:1988, ptiloha B

Doba méreni a pripadné uplatnéni riznych provoznich podminek

ISO 6395:1988, ptiloha B

VRTNE SOUPRAVY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizeni

EN 791:1995, ptiloha A

Doba mereni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

DAMPRY
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 6395:1988

Merici plocha/pocet méricich bodi/mérici vzdalenost

ISO 6395:1988

Provozni podminky pri zkousce
Zkouska pri zatizent
ISO 6395:1988, priloha C, zménéna takto:

Druhy odstavec bodu C 4.3 se nahrazuje timto:

,»Motor musi byt v provozu pii maximalnich fizenych otackach (chod
bez zatéze pii velkych otackach — vysoky volnobéh). Prevodovka
dampru musi byt nastavena na neutral. Korba se tiikrat za sebou
uvede do horni vyklopné polohy (vyprazdiovani) az na asi 75 % jejiho
maximalniho vyklopeni a vrati se zpét do pfepravni polohy. Tento sled
operaci se povazuje za jeden pracovni cyklus hydrauliky pfi provozu
stroje bez pojizdéni.

Neni-li vyklopné zatizeni pohanéno motorem, je motor v provozu pii
volnobéznych otackach a prevody jsou nastaveny na neutral. Méfeni se
provede bez vyklapéni korby a doba méfeni je 15 sekund.“

Doba mereni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

ISO 6395:1988, ptiloha C.

ZARIZENI PRO PLNENI A VYPRAZDNOVANI ZASOBNiKU
VOZIDEL NEBO CISTEREN

Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995
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20.

21.

22.

Provozni podminky pii zkouSce
Zkouska pri zatizeni

Ztizeni se zkousSi se stojicim nakladnim vozidlem. Motor pohanéjici
zafizeni musi byt v chodu pfi otackach odpovidajicich maximalnimu
vykonu zafizeni, podle tdaji uvedenych v nadvodu k obsluze doddvaném
odbérateli.

Doba meéreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

LOPATOVA RYPADLA (RYPADLA)
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 6395:1988

Meérici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 6395:1988

Provozni podminky pii zkouSce

ZkousSka pri zatizeni

ISO 6395:1988, ptiloha A

Doba méreni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

ISO 6395:1988, priloha A

RYPADLA — NAKLADACE
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 6395:1988

Meérici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 6395:1988

Provozni podminky pri zkousce

Zkouska pri zatizeni

ISO 6395:1988, ptiloha D

Doba meéreni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

ISO 6395:1988, ptiloha D

KONTEJNERY NA RECYKLOVANE SKLO

Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

V ramci této zkusebni metody se v méficim bodu méfi hladina akustického
tlaku jednotlivé zvukové udalosti podle bodu 3.2.2 EN ISO 3744:1995.
Korekce na vliv prostredi K,

M¢éfeni ve venkovnim prostoru

KZAZO
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23.

24.

M¢étfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K, urena v souladu s ptilohou A EN ISO 3744:1995,
musi byt < 2,0 dB, a v takovém piipadé se K,, nebere v tivahu.
Provozni podminky p¥i zkouSce

Meteni hluku se provede v prabéhu jednoho ukonceného cyklu, v ramci
kterého je do jednoho prazdného zasobniku vhozeno 120 lahvi.
Pouzivaji se ptitom sklenéné lahve

— 0 obsahu 75 cl,

— o hmotnosti 370 + 30 g.

Zkusebni osoba drzi ptitom kazdou lahev za hrdlo dnem smérem k plni-
cimu otvoru a pak ji opatrné vhodi do plniciho otvoru ve sméru do stiedu
zasobniku tak, aby pokud mozno vyloucil naraz lahve na sténu. Pro hazeni
lahvi se pouziva pouze jeden plnici otvor, a sice ten, ktery je nejblize
méficimu bodu 12.

Doba méreni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

Meti se pokud mozno soudasné hladina akustického tlaku jednotlivé
zvukové udalosti v Sesti méficich bodech pro kazdé jednotlivé vhozeni
lahve.

Vypocéte se prumérna hladina akustického tlaku jednotlivé zvukové udalosti
pro celou méfici plochu podle bodu 8.1 EN ISO 3744:1995.

Primérna hladina akustického tlaku jednotlivé zvukové udalosti pro vsech
120 vhozeni lahvi se vypocte jako energeticky primér primérnych hladin
akustického tlaku A jednotlivé zvukové udalosti na méfici plose.
GREJDRY

Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 6395:1988

Merici plocha/pocet méricich bodi/mérici vzdalenost

ISO 6395:1988

Provozni podminky pri zkousce
Zkouska pri zatizeni

ISO 6395:1988, ptiloha B

Doba méreni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

ISO 6395:1988, ptiloha B

VYZINACE TRAVNI'OCH POROSTU/ZACISTOVACE OKRAJU
TRAVNICH POROSTU

Viz bod 2.

Vyzina¢/zacistovaé okraji se upevni pomoci piipravku tak, aby se Zaci
ustroji nachazelo nad stfedem polokoule. U vyzinacl porosti je stied
zaciho ustroji pfidrzovan ve vySce asi 50 mm nad méfici plochou.
V zavislosti na uspofadani fezacich nozu se zaCi§tovace okraju travnich
porosti umisti co nejblize ke zkuSebni plose.
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25.

26.

27.

PRENOSNE NUZKY NA ZIVE PLOTY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 11094:1991

V pfipadé rozpori se méfeni uskuteChuji ve venkovnim prostoru na
umélém povrchu (bod 4.1.2 normy ISO 11094:1991).

Korekce na vliv prostiedi K,

Méteni ve venkovnim prostoru

K2A=0

Méfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4urCend bez umélého povrchu a v souladu
s pfilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, a v takovém ptipadé
se K,, nebere v uvahu.

Meérici plocha/pocet méricich bodii/méFici vzdalenost

ISO 11094:1991

Provozni podminky pri zkousce

Umisteni zarizent

Pfenosné nuzky na zivé ploty jsou pfidrzovany osobou zpusobem obvy-
klym pfi bézném pouziti nebo jsou pfipevnény k vhodnému ptipravku tak,
aby bylo fezaci ustroji nad stiedem polokoule.

ZkousSka pri zatizeni

Prenosné ntizky na zivé ploty se provozuji pii jmenovitych otackach
s fezacim Ustrojim v provozu.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

VYSOKOTLAKE POJIZDNE CISTICKY
Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
Zkouska pri zatiZzeni

Vysokotlaka pojizdna Cisticka se zkousi bez pojizdéni. Motor a piidavné
motory pracuji pti otaCkach udavanych vyrobcem pro provoz pracovniho
zatizeni; vysokotlaké Cerpadlo (Cerpadla) pracuji pii svych maximalnich
otackach a pfti provoznim tlaku podle tidaju vyrobce. Za pouziti vhodné
trysky se tlak udrzuje tésné pod prahem spusténi redukéniho ventilu. Hluk
proudu v trysce nesmi mit vliv na vysledky méfeni.

Doba meéreni

Doba méteni musi byt nejméné 30 sekund.

VYSOKOTLAKE VODNI PROUDOVE CISTICKY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodii/merici vzdalenost

Rovnobéznostén/podle ISO 3744:1995 s méfici vzdalenosti d = 1 m.
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28.

Provozni podminky pii zkouSce
Umisténi zarizeni

Vysokotlakd vodni proudova Ccisticka se instaluje na odrazivou rovinu;
stroje montované na lizindch se umistuji na podpéry o vysce 0,4 m,
pokud neni vyrobcem pozadovano v navodu pro instalaci stroje jinak.

Zkouska pri zatizeni

Vysokotlaka cisticka se uvede do rovnovazného stavu v rozmezi stano-
veném vyrobcem. Béhem testu se k vysokotlaké Cisti¢ce pripoji tryska, coz
povede ke zvyseni tlaku, pokud se tryska pouzije podle navodu vyrobce.

Doba méreni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

HYDRAULICKA BOURACI KLADIVA
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodii/merici vzdalenost

Polokoule/Sest méficich bodu podle ¢asti A bodu 5/r = 10 m.

Provozni podminky pii zkouSce
Umisténi zarizeni

Kladivo je pfi zkouSce piipevnéno k nosi¢i a musi byt pouzita specidlni
zkuSebni kostka. Pozadavky na tuto zkuSebni kostku jsou uvedeny na
obrazku 28.2 a na obrazku 28.1 je zndzornéno umisténi a poloha nosice.

Nosic

Nosi¢ kladiva musi vyhovovat technickym pozadavkim uvedenym v tech-
nickych podminkach provozu kladiva, zejména pokud se jednd o hmot-
nostni tfidu, vystupni vykon hydrauliky, pfivod oleje a protitlak ve zpétném
vedeni.

Montaz

Mechanické upevnéni a vSechny piivody (hadice, potrubi atd....) musi byt
v souladu s pozadavky uvedenymi v technickych podminkach provozu
kladiva. VSechny vyznamné hluky zptsobené potrubim a rGznymi mecha-
nickymi dily potiebnymi pro pfipevnéni stroje musi byt vylouceny.
Vsechny piivody jednotlivych dild musi byt utésnény.

Stabilita kladiva a staticka pfidrzna sila

Kladivo musi byt tlaceno nosi¢em smérem dolli tak, aby se docilila
obdobnd mez stability jako pfi skutecnych provoznich podminkach.
Kladivo se provozuje ve svislé poloze.

Nastroj

Pii méfeni se pouziva tupy nastroj. Délka nastroje musi byt v souladu
s pozadavky uvedenymi na obrazku 28.1 (zkuSebni kostka).

Zkouska pri zatizeni
Hydraulicky pifikon a pritok oleje

Podminky pro provoz hydraulického bouraciho kladiva musi byt vhodnym
zpusobem zajistény, zméteny a zaznamenany do protokolu spolu s udaji
podle technickych podminek provozu. ZkouSené kladivo musi byt pouzi-
vano takovym zpiisobem, aby bylo mozno dosahnout nejméné 90 % maxi-
malniho hydraulického piikonu a pratoku oleje.
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Musi se dbat na to, aby celkova nejistota méficich fetézcl pro méfeni pg
a O nepresahla + 5 %. Tim se zajisti ur¢eni hydraulického vykonu s pies-
nosti + 10 %. Za predpokladu linearni korelace mezi hydraulickym
ptikonem a vyzatovanym akustickym vykonem by pak byl rozptyl urceni
hladiny akustického vykonu mensi nez + 0,4 dB.

Sefiditelné dily ovlivinujici vykon kladiva

Pfedem provedené nastaveni vSech akumulatort tlaku, centralnich (pojist-
nych) ventild tlaku a jinych sefiditelnych dili musi byt uskute¢néno
v souladu s technickou dokumentaci. Pokud je nastaveni volitelné, musi
se méfit pii vSech nastavenich. Udavaji se pak maximalni a minimdalni
hodnoty.

Méfené velicCiny

Ps stfedni hodnota tlaku v hydraulickém pfivodu pii provozu kladiva
zahrnujicim nejméné 10 tdert;

(0] stiedni hodnota pratoku oleje na piivodu kladiva métena soucasné
S Pss

T teplota oleje musi byt pfi méteni mezi + 40 az + 60 °C. Hlavni

téleso kladiva musi mit od zacatku méfeni teplotu ustdlenou na
bézny provozni stav;

P, tlak ve vSech akumulatorech tlaku pfed jejich plnénim musi byt
méfen v klidovém stavu (kladivo neni v provozu) pfi stabilni
teploté okoli mezi +15 az + 25 °C. Teplota okoli se méfi a zazna-
mend soucasné s hodnotou tlaku plynu v zdsobniku pted jeho
plnénim.

Parametry vyhodnocované na zakladé naméfenych provoznich udaju:
Py hydraulicky prikon kladiva Ppy = ps.Q

Meéteni tlaku v pfivodnim potrubi hydrauliky, pg
— p,s se méfi co nejblize kladiva, pokud mozno na vstupu,

— ps se méfi manometrem (minimalni primér 100 mm; tfida pfes-
nosti = 1 % FSO).

Mnozstvi oleje privadené do kladiva, Q

— O se méfi v ptivodnim potrubi co nejblize kladiva, pokud mozno na
vstupu,

— O se méfi elektrickym pritokomérem (tfida pfesnosti + 2,5 % udavané
hodnoty).

Merici bod teploty oleje, T

— T se méfi v akumulatoru oleje nosice nebo v piivodu oleje ke kladivu.
Mg¢fici bod se uvede v protokolu,

— Udaje o teploté se od skuteéné teploty nesmi lisit o vice nez + 2°C.

Doba meéreni/urceni vysledné hladiny akustického vykonu

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

Meteni se opakuje tiikrat nebo pfipadné i vicekrat. Vysledek se vypocte
jako aritmeticky primeér ze dvou nejvyssich hodnot, které se vzajemné
nelisi o vice nez 1 dB.
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Obrazek 28.1
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Obrazek 268.2

d3
d2
d1 PR
i5 Tésnéni néstroje
Kladivo
\\ Prézdny prostor

DETAIL A

Ocelovi deska
Povrch zkus. plochy

4 >:< s=10+5

B % 85

-

'
[E— Pryzova deska
P— s=10+10

Tésnéni krytu

Konstrukee zakl.

(volitelné)
Rostld zem
Pruzné konstrukce
(volitelné)
Definice
d pramér nastroje

d;  pramér kovadlinky 1200 = 100 mm

d,  vnitini primeér drzaku kovadlinky < 1800 mm

d;  prumér kryci desky zku$ebniho zafizeni < 1 800 mm

d,  pramér prichoziho otvoru nastroje v kryci desce < 350 mm
ds  pramér tésnéni nastroje < 1 100 mm

h;  viditelna vyska nastroje, tj. vzdalenost mezi nejniz§im bodem upina-
ciho pouzdra a povrchem té€snéni néastroje (mm) h; = d £ d/2

hy  vyska (tloustka) tésnéni nastroje nad kryci deskou < 20 mm
(nachazi-li se tésnéni nastroje pod kryci deskou, neni tloustka
tésnéni omezena; muze byt vyrobeno z pénové pryze)

h;  vzdalenost mezi hornim okrajem kryci desky a vrchnim okrajem
kovadlinky 250 + 50 mm

hy  tloustka tésnéni desky z absorpéni pénové hmoty < 30 mm
hs  tloustka kovadlinky 350 £ 50 mm

hs  nornd hloubka nastroje < 50 mm

Ma-li zkuSebni zatizeni tvar kvadru, pak je délkovy maximalni rozmér 0,89
nasobkem pfislusného priméru.

Prazdny prostor mezi vikem (kryci deskou) a kovadlinkou mize byt
vyplnén pruznou pénovou pryzi nebo jinym absorpénim materi-
dlem o hustoté < 220 kg/m’.

29. ZDROJE TLAKOVE KAPALINY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
Umisténi zarizent

Zdroj tlakové kapaliny se instaluje na odrazivou rovinu; stroje montované
na lizinach se umistuji na podpéry o vysce 0,4 m, pokud neni v navodu
pro instalaci stroje vyrobcem pozadovano jinak.
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30.

31.

32.

Zkouska pri zatizeni
V prubéhu zkousky nesmi byt ke zdroji tlakové kapaliny pfipojeno zadné
naradi.

Zdroj tlakové kapaliny se uvede do ustaleného provozniho stavu podle
udaji vyrobce. Pracuje pfi jmenovitych otackach a jmenovitém tlaku.
Hodnoty jmenovitych otaéek a jmenovitého tlaku jsou hodnoty uvadéné
v navodu k obsluze dodavaném odbérateli.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

REZACE SPAR
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizeni
Reza¢ spar musi byt vybaven nejvétsi moznym feznym nastrojem podle

udajii vyrobce uvedenych v navodu k obsluze dodavaném odbérateli.
Motor pracuje pii maximalnich otackach s nezaté¢zovanym feznym listem.

Doba meéreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

KOMPAKTORY ODPADU S NAKLADACIM ZARIZENIiM
Viz bod 37.

SEKACKY NA TRAVU (ZACi STROJE NA TRAVU)
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 11094:1991

V ptipadé rozpori se méfeni uskuteChuji ve venkovnim prostoru na
umélém povrchu (bod 4.1.2 normy ISO 11094:1991).

Korekce na vliv prostredi K5,
Métfeni ve venkovnim prostoru

KZA:()

M¢étfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4uréenda bez umélého povrchu a v souladu
s piilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, a v takovém piipadé
se K>, nebere v uvahu.

Meérici plocha/pocet méricich bodi/mérici vzdalenost

ISO 11094:1991

Provozni podminky pri zkousce
Umisténi zarizent

Pokud by kola motorové sekacky na travu mohla zpusobit stla¢eni umélého
povrchu vétsi nez 1 cm, musi byt kola umisténa na podpéry tak, aby byla
na urovni nestlaceného umélého povrchu. Pokud nemize byt fezaci ustroji
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33.

34.

35.

oddéleno od hnacich kol motorové sekaky na travu, musi se sekacka
zkouSet na podpérach s fezacim ustrojim pracujicim pifi maximalnich otac-
kach podle udaji vyrobce. Podpéry nesméji ovliviiovat vysledky méfeni.
Zkouska bez zatizeni

ISO 11094:1991

Doba méreni

ISO 11094:1991

VYZINACE TRAVNIKU/ZACISTOVACE OKRAJU TRAVNIKU
Viz bod 32.

Vyzina¢/zacistova¢ okrajli musi byt pfidrzovan vhodnym pripravkem tak,
aby se zaci Ustroji nachdzelo nad stfedem polokoule. U vyzinacl travniki
musi byt zaci Gstroji pfidrzovano ve vzdalenosti asi 50 mm nad povrchem.

Aby se napodobily skute¢né provozni podminky musi byt fezaci listy
zaciStovace okrajli travnikdi umistény co nejblize ke zkuSebnimu povrchu.

VYFOUKAVAC (FOUKAC) LISTI
Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 11094:1991

V ptipadé rozpori se méfeni uskuteéiuji ve venkovnim prostoru na
umélém povrchu (bod 4.1.2 normy ISO 11094:1991).

Korekce na vliv prostredi K,
M¢éfeni ve venkovnim prostoru

KZA:O

M¢éfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4uréend bez umélého povrchu a v souladu
s piilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, a v takovémto
pripad¢ se K,, nebere v tvahu.

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 11094:1991

Provozni podminky pri zkousce

Umisténi zarizent

Vyfoukavaé (foukac) listi se umisti do polohy obvyklé pfi bézném pouziti
tak, aby se vystupni otvor jeho ventilaéniho zafizeni nachazel (50 + 25) mm
nad stfedem polokoule. Rué¢ni vyfoukavaé je piidrzovan osobou nebo
vhodnym pfipravkem.

Zkouska pri zatizent

Vyfoukava¢ listi musi byt provozovan pii jmenovitych otackach a jmeno-
vitém pritoku vzduchu stanoveném vyrobcem.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

Poznamka: Muze-li byt vyfoukavac¢ (foukac) listi pouzivan také jako

sbéra¢ listi, musi byt zkouSen pii obou provoznich stavech
a uvadi se vyssi hladina.

SBERAC LISTI
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995
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36.

Zkusebni prostor

ISO 11094:1991

V pfipadé rozpori se meéfeni uskuteCnuji ve venkovnim prostoru na
umélém povrchu (bod 4.1.2 normy ISO 11094:1991).

Korekce na vliv prostred K,
M¢étfeni ve venkovnim prostoru

K2A=0

Méfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4, ur¢ena bez umélého povrchu a v souladu
s prilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, a v takovémto
piipadé se K, nebere v tivahu.

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 11094:1991

Provozni podminky pri zkousce
Umisteni zarizent

Sbéra¢ listi se umisti do polohy obvyklé pii bézném pouziti tak, aby se
vstupni otvor jeho sbéraciho stroji nachazel (50 + 25 mm) nad stfedem
polokoule; ruéni sbéra¢ je piidrzovan osobou nebo vhodnym piipravkem.

ZkousSka pri zatizeni

Sbérac listi musi byt provozovan pii jmenovitych otackach a jmenovitém
prutoku vzduchu ve sbéracim zafizeni stanoveném vyrobcem.

Doba méreni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

Poznamka: Muze-li byt sbéra¢ listi pouzivan také jako vyfoukavac listi,
musi byt zkousen pfi obou provoznich stavech a uvadi se vyssi
hladina.

MANIPULACNI (ZDVIZNE) VOZIKY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky prFi zkousce

Musi byt vzaty v tvahu pozadavky na bezpeénost a tidaje vyrobce.

Podminky pfi zdvihani

Se stojicim vozikem je naklad (neabsorpéni latky, napiiklad ocel nebo
beton; nejméné 70 % uzitetné nosnosti podle udaji uvedenych v navodu
k obsluze) zdvihan z nejspodnéjsi polohy nejvyssi rychlosti na stanovenou
vysku zdvihu, ktera je pro piislusny typ manipulatoru uvedena v pfislus-
nych platnych evropskych normach fady ,,Bezpecnost priamyslovych vozi-
ka“. V piipade, ze je skute¢na vyska zdvihu mensi, muze byt v jednotlivych
pfipadech pouzita tato vyska. Vyska zdvihu se uvede protokolu o zkousce.

Podminky pfi pfeprave

Vozik se rozjede bez zatizeni nejvétsim zrychlenim na vzdalenost odpovi-
dajici trojnasobku jeho délky k ¢afe A-A (spojnice méficich bodu 4 a 6)
a pak pokracuje s nejvétsim zrychlenim az k ¢afe B-B (spojnice méficich
boda 2 a 8). Kdyz zadni ¢ast voziku piejede ¢aru B-B, muze byt zrych-
lovani ukonceno.
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37.

38.

Je-li vozik vybaven stupiovou pievodovkou, zvoli se pifevodovy stupen,
ktery zajiStuje nejvyssi rychlost dosazitelnou na méfici vzdalenosti.

Doba méreni/urceni vysledné hladiny akustického vykonu, pokud se méreni
provadi za riznych provoznich podminek

Doby meéfeni jsou:
— pfi zdvihani: cela doba jednoho pracovniho cyklu,

— pii pojizdéni: doba pocinajici, kdyz stfed voziku projizdi caru A-A,
a koncici, kdyz stied voziku projizdi ¢aru B-B.

Vysledna hladina akustického vykonu A se pro vSechny typy manipulac-
nich vozikd vypocte podle vztahu

Lwa = 10log(0,7 x 100 EWAc 4 (3 » 100! LWA=)
Kde znamena index ,,a* zdvihani a index ,,c* pojizdéni.

NAKLADACE
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 6395:1988

Merici plocha/pocet méricich bodii/merici vzdalenost

ISO 6395:1988

Provozni podminky pri zkousce

Umisteni zarizeni

Nakladace na pasovém podvozku musi byt zkouSeny na zkuSebni plose
podle bodu 6.3.3 normy ISO 6395:1988.

Zkouska pri zatizeni

ISO 6395:1988, priloha C

Doba méreni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

ISO 6395:1988, ptiloha C

POJIZDNE JERABY
Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
Umisténi zarizent

Vylozniky jetabu, pokud je jimi vybaven, musi byt zcela vysunuty a jefab
musi byt podepfen na svych podpérach ve stiedni poloze mozné vysky
podpéry.

Zkouska pri zatizeni

Zkousen¢ jetaby musi byt zastoupeny svou standardni verzi podle popisu
vyrobce. Pfi stanoveni nejvyssi pfipustné hodnoty hluku se vychazi
z jmenovitého vykonu motoru vyuzivaného pro pojezd jetdbu. Jefab
musi byt vybaven nejvétsim piipustnym protizavazim namontovanym na
oto¢nou nastavbu.

Pfed méfenim se musi hydraulicky systém jefabu zahiat na svou béznou
provozni teplotu v souladu s navodem vyrobce a musi byt zajistény
vSechny patfiéné postupy souvisejici s bezpecnosti podle navodu k obsluze.
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Je-li jetab vybaven nékolika motory, motory pouzivané pro provoz jefabu
musi byt v provozu. Motory urcené pro piepravu musi byt vypnuty.

Je-li motor jefabu vybaven ventilatorem, musi byt ventilator pii zkousce
v provozu. Muze-li byt ventilator provozovan pii nékolika riznych otac-
kach, provadi se zkouska pfi nejvétsich otackach jeho motoru.

Mobilni jefaby se méfi za nasledujicich tii (a) az c)) nebo Ctyf (a) az d))
provoznich podminek:

Pfi vSech provoznich podminkach plati nasledujici pozadavky:

— otacky motoru odpovidaji % maximalnich otacek motoru s tole-
ranci = 2 %,

— pouziji se maximalni hodnoty zrychleni a zpomaleni, aniz by pfitom
dochazelo k nebezpeénému pohybu bfemena nebo mechanismu haku,

— provede se pohyb maximalni moznou rychlosti uvedenou pro dané
podminky v navodu.

a) Zdvihani

Mobilni jetaby musi byt zatizeny bfemenem, které vyvola 50 % maxi-
malniho zatizeni lan. Zkouska sestava ze zdvihani bfemene a jeho
okamzitého nasledného spousténi do vychozi polohy. Délka vylozniku
se voli takova, aby zkousky trvaly celkové 15 — 20 s.

b) Otaceni

S ramenem svirajicim uhel 40 az 50° s vodorovnym smérem a bez
biemene se svriek jefabu ota¢i o 90° nalevo a okamzité potom se otaci
nazpét do vychozi polohy. Vyloznik je pfitom co nejvice zatazen.
Dobou méfeni je doba potiebna pro provedeni pracovniho cyklu.

c) Sklapéni vylozniku

Operace zacina zvednutim kratkého vylozniku z jeho nejspodnéjsi
polohy, po kterém okamzité nasleduje sklopeni vylozniku do jeho
vychozi polohy. Pohyby se provadéji bez biemene. Zkouska musi
trvat minimalné 20 s.

d) Teleskopické prodluzovani (pokud pfichazi
v uvahu)

S uplné& zasunutym vyloznikem bez biemene svirajicim uhel 40 az 50°
s vodorovnym smérem se teleskopicky valec prvni sekce spolu s touto
sekci vysune na svoji uplnou délku a nasledné se okamzité i s prvni
sekci Gplné zasune.

Doba meéreni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

Vysledna hladina akustického vykonu A se vypocte z nize uvedenych
vztahi:

i) pfi pouzivani teleskopické zmény délky:

Lya = 10log (0,4 x 10%"WA% 1+ 0,25 5 10%1MWAY 40,25 x 10%1WAC 0,1 % 10%1HWAC)

i) pokud se teleskopickd zména délky nepouziva:

Lwa = 10log (0,4 x 10%"WA® 40,3 5 10%1EWAY 10,3 5 10%1HWAS)
kde je
Lwaa — hladina akustického vykonu pii zdvihani,

Lwap, — hladina akustického vykonu pfi otaceni,
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39.

Lwac — hladina akustického vykonu pii sklapéni vylozniku,

Lwagq — hladina akustického vykonu pii teleskopickém prodluzovani
(v ptipadé potieby).

POJIiZDNE KONTEJNERY NA ODPADKY (POJiZDNE POPEL-
NICE)
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

— odraziva plocha z betonu nebo nepoérovitého asfaltu,

— laboratorni prostor, ve kterém jsou zajiStény podminky volného pole
nad odrazivou rovinou.

Korekce na vliv prostiedi K,
M¢étfeni ve venkovnim prostoru

KZA:O

Métfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K, uréena v souladu s pfilohou A EN ISO 3744:1995,
musi byt < 2,0 dB, a v takovém piipadé se K,, nebere v tvahu.

Merici plocha/pocet méricich bodi/meérici vzdalenost

Polokoule/Sest méficich bodt podle ¢asti A bodu 5/r = 3 m

Provozni podminky pri zkousce

Vsechna méfeni se provadéji s prazdnym kontejnerem.

Zkouska ¢. 1: Uvolnéni a uzavieni poklopu télesa kontejneru

Aby se minimalizoval vliv obsluhy na méfeni, stoji obsluha u zadni strany
kontejneru (popelnice) (zavésna strana). Poklop se spousti piislusnym
mechanismem, aby se piedeslo jeho deformaci pii padu.

Mg¢ti se v prabéhu nize popsaného cyklu, ktery se dvacetkrat opakuje:
— Nejprve se poklop zdvihne do svislé polohy.

— Poklop se pokud mozno bez impulsu uvolni smérem kuptedu a obsluha
pfitom zistane na svém misté za kontejnerem, dokud se poklop
neuzavie.

— Poklop se po Uplném uzavieni zvedne se do svoji vychozi polohy.

Pozndamka: Obsluha mize v piipadé potieby opustit svoje stanovisté, aby
mohla poklop pozvednout.

Zkouska ¢. 2: Uplné otevieni poklopu

Aby se minimalizoval vliv obsluhy na méfeni, musi stat obsluha u zadni
strany kontejneru (zaveésna strana) v piipadé ctyrkolovych kontejnert, nebo
na pravé strané¢ vedle kontejneru (mezi méficim mistem 10 a méficim
mistem 12) v ptipadé dvoukolovych kontejneri. Poklop se uvolinuje ze
stiedni polohy nebo z polohy, ktera je ji co nejblize.

Aby se zabranilo jakémukoliv pohybu kontejneru, musi byt kola béhem
zkouSky zabrzdéna. U dvoukolovych kontejnert muze obsluha zabranit
jakémukoliv zpétnému razu (nadskoceni) zasobniku tim, Zze kontejner pfidr-
zuje rukou za horni okraj.
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Mg¢ti se v pribéhu dale popsaného cyklu:
— Nejprve se poklop zdvihne do vodorovné polohy.
— Poklop se bez impulsu uvolni.

— Poklop se po uplném otevieni a jesté pied piipadnym pfibouchnutim
zvedne do své vychozi polohy.

Zkouska ¢. 3: Pojezd kontejneru po umélé zkusebni draze s nepravidelnymi
nerovnostmi

Pii této zkousSce se pouziva uméla zkuSebni draha napodobujici nepravi-
delné nerovnosti povrchu. Draha se sklada ze dvou rovnobéznych pasu
pokrytych ocelovym draténym pletivem (délka 6 m, Sitka 400 mm),
které se umistuji zhruba ve vzdalenosti 20 cm od sebe na odrazivou
rovinu. Vzdalenost (rozte¢) obou past se upravuje s ohledem na typ
kontejnert tak, aby kola pojizdéla po pasech po celé délce zkusebni drahy.
Usporadani se voli tak, aby vznikla rovinna zkusebni draha. V piipadé
potieby se zkuSebni draha pfipevni k zemi pomoci pruzného materialu,
aby se zabranilo vzniku parazitnich hlukd.

Poznamka: Pripousti se sestaveni zkuSebni drahy z nékolika 400 mm Siro-
kych prvka.

Priklad vhodné zku$ebni drahy je znazornén na obrazcich 39.1 a 39.2.

Obsluha se nachazi na zavésné strané.

Mg¢ti se, kdyz obsluha potahuje kontejner po zkuSebni draze konstantni
rychlosti asi 1 m/s mezi body A a B (odstup 4,24 m — viz obrazek 39.3),
a sice od doby, kdy naprava dvoukolového zasobniku, popf. piedni
naprava Ctyikolového zasobniku, dosdhne bodu A, do doby, nez tytéz
napravy dosdhnou bodu B. Zkouska se opakuje v kazdém sméru tiikrat.

U dvoukolovych kontejnerti je thel, ktery kontejner svira se zkusebni
drahou, 45°. U ¢tyikolovych kontejner musi obsluha zajistit pfiméfeny
kontakt kol s povrchem drahy.

Doba mereni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

U zkousek ¢. 1 a 2: Uvolnéni a uzavrieni poklopu zdasobniku a uplné
otevieni poklopu

Podle moznosti se meéteni provadi najednou v Sesti méficich bodech.
Pokud tomu tak neni, uspofadaji se hladiny akustického tlaku namétené
v kazdém méficim bodu vzestupné a hladiny akustického vykonu se pak
vypoctou sdruzenim hodnot v kazdém méficim bodu podle jejich potadi.

Hladina akustického tlaku A jednotlivé zvukové udalosti se méfi pro kazdé
z 20 uzavieni a 20 otevieni poklopu v kazdém méficim bodu. Hladiny
akustického vykonu Ly ssnuuing (Pro uzavieni) a Ly opening (Pro otevieni) se
vypoctou jako energeticky prumér z péti nejvétSich namétenych hodnot.

Zkouska ¢. 3: Pojizdeni kontejneru (popelnice) po nepravidelné umélé
zkuSebni draze

Doba méfeni T je totozna s dobou potiebnou k projeti vzdalenosti mezi
body drahy A a B.

Hladina akustického vykonu Ly oimg S€ rovna priméru hodnot, které se
od sebe nelisi o vice nez 2 dB. Jestlize se toto kritérium u Sesti méfeni
nepodafi splnit, méfici cyklus se opakuje dokud se to nepodafi.
Vysledna hladina akustického vykonu se vypocte ze vztahu:

LWA — 1010g1(100,1 LWAshutting + 100,1 LWAopening + 100,1 LWAmlling)
3
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Obrdzek 39.1
Vykres pojezdové zkuSebni drahy

400 mm

6m

400 mm

1 Dfevénd lidta vyztuZujici pletivo
2 Pojezdové Casti
3 Meéni se v zdvislosti na typu kontejneru
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Obrazek 39.2

Detail konstrukce a ukotveni pojezdové zkuSebni drahy

1. — Pletivo z nepoddajné oceli (4 mm)
— Velikost ok pletiva: (50 x 50 mm)

2. Dievénd lat vyztuZujici pletivo (20 mm x 25 mm)
3. Odrazivé rovina
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41.

42.

Obrazek 39.3

Mérici vzdalenost

1 Zavés

MOTOROVE KULTIVATORY
Viz bod 32.

Nastroj musi byt pfi méfeni odmontovan.

FINISERY NA VOZOVKY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizeni

Motor stroje pracuje pfi jmenovitych otdckach podle udajii vyrobce.
Vsechny pracovni jednotky musi byt uvedeny do provozu a provozovany
pfi nasledujicich otackach:

systém dopravniku minimalné 10 % maximalni hodnoty,
systém rozdélovacu minimalné 40 % maximalni hodnoty,
pech (otacky, udery) minimalné 50 % maximalni hodnoty,

vibratory (otacky, moment nevyvaz- minimalné 50 % maximalni hodnoty,
ku)

tla¢né tyce (kmitocet, tlak) minimalné 50 % maximalni hodnoty.
Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

SOUPRAVA PRO PILOTOVACI PRACE
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

ZkusSebni prostor

ISO 6395:1988
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43.

44,

45.

46.

Provozni podminky pii zkouSce
Zkouska pri zatizeni

Souprava pro pilotovaci prace se namontuje na vrchni ¢ast piloty, které
pritom musi byt ukotvena v zemi tak, aby mohlo zafizeni pracovat usta-
lenou rychlosti. U narazovych beranidel musi byt ¢epec vybaven novou
dievénou vypni. Cepec piloty musi pievySovat zkusebni plochu o 0,5 m.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

POKLADACE POTRUBI
Viz bod 0.

ROLBY
Viz bod 0.

ELEKTRICKA ZDROJOVA SOUSTROJI
Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Korekce na vliv prostredi K,
Méfeni ve venkovnim prostoru

KZAZO

Métfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K, urena v souladu s ptilohou A EN ISO 3744:1995,
musi byt < 2,0 dB, a v takovém piipadé se K,, nebere v uvahu.

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

Polokoule/6 méficich bodii podle bodu 5 ¢asti A /podle bodu 5 ¢asti A. Pri
/> 2 m je mozno pouzit rovnobéznostén podle ISO 3744:1995 s méfici
vzdalenosti d = 1 m.

Provozni podminky pii zkouSce
Umisteéni zarizeni

Zdrojova soustroji se instaluji na odrazivou rovinu; zdrojova soustroji
namontovana na lizinach se umistuji na podpéry o vysce 0,4 m, pokud
v navodu pro instalaci stroje neni vyrobcem pozadovano jinak.

Zkouska pri zatizeni

ISO 8528-10:1998, bod 9.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

SAMOSBERNE ZAMETACE
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
Zkouska pri zatizent

Samosbérny zameta¢ se zkousi bez pojizdéni. Motor a ptidavna zafizeni
pracuji rychlosti udavanou vyrobcem pro provoz pracovniho zafizeni;
zametaci zafizeni je provozovano pii nejvy$§i mozné rychlosti a neni
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pfitom v kontaktu se zemi; odsavaci systém musi pracovat pfi maximalnim
odsavacim vykonu s tim, ze vzdalenost mezi zemi a hubici odsavaciho
systému nepiekro¢i 25 mm.

Doba meérent

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

VOZY NA SBER ODPADKU
Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pii zkouSce
ZkousSka pri zatizeni

Viz na sbér odpadkt se zkousi bez pojizdéni za nasledujicich provoznich
podminek.

1. Motor pracuje pii maximalnich otackach podle udaji vyrobce. Pracovni
zafizeni musi byt mimo provoz. Tato zkouska se neprovadi u zatizeni
pohanénych jen elektrickym proudem.

2. Zhutiovaci zafizeni je v provozu.
Viz na sbér odpadkid a kontejner na odpadky jsou prazdné.

Jestlize se otaCky motoru pii béhu zhutiovaciho systému automaticky
zvetsi, musi se jejich hodnota zméfit. Jestlize jsou otacky mensi o vice
nez 5 % nez otacky udavané vyrobcem, provadi se zkouska s pfislap-
nutym pedalem akceleratoru (plynu), aby se zajistily otacky udavané
vyrobcem.

Pokud vyrobce neudava otacky pro zhutiovaci systém nebo neni-li
vozidlo vybaveno automatickym akceleratorem, musi byt otacky nasta-
veny pomoci akceleratoru v kabin¢ na 1200 ot/min.

3. Zdvizné vysypné zafizeni se pohybuje nahoru a doli bez biemene
a bez popelnice. Otacky motoru se méfi a nastavuji jako pii méfeni
zhutiiovaciho zafizeni (viz bod 2).

4. Vysypavani materialu do vozidla na sbér odpadku

Odpad se vysypava zdviznym zafizenim do zasobniku (pivodné prazd-
ného). Pro tuto operaci se pouziva dvoukolova popelnice o objemu
240 1 v souladu s EN 840-1:1997. Jestlize zdvizné zafizeni nemuze
zdvihat takovouto popelnici, musi se pouzit popelnice o objemu
blizkém 240 1. Material tvoii 30 trubek z PVC, kazda z nich pfiblizné
o hmotnosti 0,4 kg, téchto rozméru:

— délka 150 mm =+ 0,5 mm,
— jmenovity vnéj§i primér: 90 mm + 0,3/~ 0 mm,
— jmenovita hloubka: 6,7 mm + 0,9/— 0 mm.

Doba méreni/urceni vysledné hladiny akustického vykonu, pokud se meéreni
provadi za ruznych provoznich podminek

Doba méteni musi byt:
1. nejméné 15 sekund. Vysledna hladina akustického vykonu je pak Ly,;;

2. nejméné tii uplné pracovni cykly, pokud pracuje zhutinovaci systém
automaticky. Jestlize zhutfiovaci systém nepracuji automaticky, ale
kazdy cyklus samostatné, méfi se minimalné v pribéhu tif cykli.
Vysledna hladina akustického vykonu (L) je energeticky pramér
ze tii (nebo vice) méfeni;

3. nejméné tii uplné pracovni cykly, vcetné tuplného zdvizeni zdvizného
vysypného zafizeni nahoru a dold. Vysledna hladina akustického
vykonu (Lwasz) se stanovi jako energeticky pramér ze tii (nebo vice)
meéfenti;
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49.

4. nejméné tii Uplné pracovni cykly, béhem kazdého z nich se do zasob-
niku nasype 30 trubic z PVC. Zadny cyklus nesmi ptesdhnout 5 sekund.
U téchto méfeni se nahrazuje Lpaeq, 1 veli€inou L, s Vysledna
hladina akustického vykonu (Ly,,) se stanovi jako energeticky pramér
ze tii (nebo vice) méfeni.

Vysledna hladina akustického vykonu se vypocte podle vztahu:
Lwa = 10log (0,06 x 10%1EWAL 4 0,53 % 10%1LWA2 4 0.4 5 [0%ILWAS | 0] x [0%ILWA%)

Poznamka: Pokud je pojizdny vz na sbér odpadkti pohanén pouze
elektrickym proudem, pak se za soudinitel, kterym se
nasobi Lwa 1, dosazuje 0.

STROJE NA FREZOVANI VOZOVEK
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
Umisteni zarizeni

Podélna osa frézovaciho stroje musi byt rovnobézna s osou y.

Zkouska pri zatizeni

Stroj na frézovani vozovek se uvede do klidového stavu v rozsahu
uvedeném v navodu k obsluze dodavaném odbérateli. Motor a vSechna
prislusenstvi musi bézet pfi svych jmenovitych otackach a bez zatizeni.
Doba meérent

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

KYPRICE
Ziakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 11094:1991

V pfipadé rozpori se méfeni uskuteChuji ve venkovnim prostoru na
umélém povrchu (bod 4.1.2 normy ISO 11094:1991).

Korekce na vliv prostredi K5,

M¢étfeni ve venkovnim prostoru

KQAZO

M¢éfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4urCenda bez umélého povrchu a v souladu
s piilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, a v takovém piipadé
se K,4 nebere v uvahu.

Merici plocha/pocet méricich bodii/merici vzdalenost

ISO 11094:1991

Provozni podminky pri zkousce

ZkousSka pri zatizeni

Skarifikator (rozryvac€) se zkousi s motorem pracujicim pfi jmenovitych
otackach s pracovnim zafizenim bez zatizeni (pracujicim, ale neryjicim).
Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.
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52.

DRTICE/STEPKOVACI STROJE
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Zkusebni prostor

ISO 11094:1991

Korekce na vliv prostiedi K,y
M¢éfeni ve venkovnim prostoru

KZA:O

M¢éfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4, urena bez umélého povrchu a v souladu
s prilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, Ev takovém piipadé
se K,4 nebere v uvahu.

Merici plocha/pocet méricich bodii/mérici vzdalenost

ISO 11094:1991

Provozni podminky pri zkousce
ZkousSka pri zatizent
Drti¢/stépkovaci stroj se zkou$i pii osekavani jednoho nebo vice kustu

dieva.

Pracovni cyklus se sklada z osekdvani dievéné kulatiny (sucha borovice nebo
preklizky) dlouhé nejméné 1,5 m, ktera se na jednom konci zaSpicat'uje
a kterd ma pramér piiblizn¢ stejny jako je maximalni primér, pro jaky je
drti¢/stépkovaci stroj navrzen a ktery je uveden v navodu k obsluze
doddvaném odbérateli.

Doba meéreni/urceni vysledné hladiny akustického vykonu

Doba meéfeni konci, kdyz je jiz vSechen material v misté sekani osekan,
nesmi vSak presdhnout 20 sekund. Jestlize jsou mozné oboje provozni
podminky, uvadi se vétsi namétena hladina akustického vykonu.
SNEHOVE FREZY

Zikladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce

Zkouska pri zatizeni

Sné¢hova fréza (snéhomet) se zkou$i bez pojizdéni. Pracovni nastroj
snéhové frézy musi byt provozovan pii maximalnich ota¢kach doporuco-
vanych vyrobcem a otacky motoru tomu musi odpovidat.

Doba méreni

Doba méfeni musi byt nejméné 15 sekund.

POJIZDNE VYSAVACE
Ziakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky pri zkousce
Zkouska pri zatizent

Pojizdny vysava¢ se zkou$i bez pojizdéni. Motor a pfislusenstvi jsou
provozovany pii otackach udavanych vyrobcem pro provoz pracovniho
prislusenstvi (nacini); odsavaci zatizeni je (jsou) provozovano (provozo-
vana) pfi svych maximalnich otackach podle tdaji vyrobce. Odséavaci
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zatizeni je provozovano tak, aby byl jeho vnitini tlak roven atmosféric-
kému tlaku (0 % vakua). Aerodynamicky hluk proudu v saci hubici nesmi
mit jakykoliv vliv na vysledky méfeni.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

VEZOVE JERABY

Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodi/mérici vzdalenost

M¢étfeni ve vySce zem¢e

Polokoule/6 méficich bodli podle bodu 5 ¢asti A /podle bodu 5 ¢asti A.
Métfeni ve vySce ramene

Jestlize je zdvihaci mechanismus umistén ve vySce ramene, je méficim
povrchem koule o priméru 4 m, jejiz stfed koinciduje s geometrickym

sttedem zdvihaciho zafizeni (bubnu).

Uskute¢nuji-li se méteni se zdvihacim mechanismem umisténym na proti-
rameni, je méfici plochou koule; S je pfitom rovna 200 m?.

Meéfici body jsou popsany nize (viz obrazek 53.1):

Ctyii méfici body ve vodorovné roving prochézejici geometrickym stfedem
mechanismu (H = h/2).

Pritom / = 2,80 m

ad=280-1/2.

Kde je:

/ — polovi¢ni vzdalenost mezi dvéma po sob¢ nasledujicimi méficimi body,
| — délka zdvihaciho mechanismu (ve sméru osy vylozniku),

b — §ifka mechanismu,

h — vyska mechanismu,

d — vzdalenost mezi drzakem mikrofonu a mechanismem ve sméru
vylozniku.

Zbyvajici dva méfici body musi byt umistény v priseéicich koule se svis-
lici prochazejici geometrickym stfedem zdvihaciho mechanismu.

Provozni podminky pri zkousce
Umisténi zarizeni
M¢étfeni zdvihaciho mechanismu

Pii zkousce musi byt zdvihaci mechanismus namontovan jednim z nize
uvedenych zplsobl. Jeho umisténi se popise v protokolu o zkousce.

a) Zdvihaci mechanismus ve vySce zemé

Smontovany jefab se umisti na odrazivou plochu z betonu nebo nepo-
rovitého asfaltu.

b) Zdvihaci mechanismus na protirameni
Zdvihaci mechanismus musi byt nejméné 12 m nad zemi.
¢) Zdvihaci mechanismus pfipevnény k zemi

Zdvihaci mechanismus musi byt upevnén k odrazivé roviné z betonu
nebo neporovitého asfaltu.

M¢éteni zdrojového soustroji

Kdyz je zdrojové soustroji pfipevnéno k jefabu, at’ jiz je spojeno se zdvi-
hacim mechanismem, ¢i nikoliv, musi byt jefab umistén na odrazivé roviné
z betonu nebo nepodrovitého asfaltu.
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Kdyz je zdvihaci mechanismus umistén na protirameni, pak se hluk méfi
s mechanismem piipevnénym bud’ k protirameni, nebo k zemi.

Kdyz je zdroj pohanéjici jefdb na jefdbu nezavisly (elektrické zdrojové
soustroji nebo sit’, popt. hydraulické nebo pneumatické zdrojové soustroji),
méii se pouze hladiny hluku zdvihaciho mechanismu.

Kdyz je zdrojové hnaci soustroji pfipevnéno k jefdbu, méfi se energeticky
zdroj a zdvihaci mechanismus samostatn¢, pokud ovSem nejsou sdruzeny.
Pokud jsou sdruzeny, mé&fi se cela sestava zafizeni.

Pii zkousce se zdvihaci mechanismus a zdrojové soustroji instaluji
a provozuji v souladu s ndvodem vyrobce k obsluze.

Zkouska bez zatizeni

Zdrojové soustroji integrované do konstrukce jetabu pracuje pii (plném)
jmenovitém vykonu podle udaji vyrobce.

Zdvihaci mechanismus je provozovan bez zatiZeni, s bubnem otdcejicim se
pfi otackach odpovidajicich maximalni rychlosti pohybu haku pfi zdvihani
i spousténi. Tyto otdCky musi byt stanoveny vyrobcem. Jako vysledek
zkousky se uvadi vyssi z hladin akustického vykonu (zdvihani nebo spous-
téni).

ZkousSka pri zatizeni

Zdrojové soustroji integrované do konstrukce jefdbu pracuje pii (plném)
jmenovitém vykonu podle udajii vyrobce. Zdvihaci mechanismus je
provozovan pfi napéti lana na bubnu odpovidajicim maximalni zatézi
(pro minimdlni vylozeni) a pfi maximalni rychlosti pohybu hdku. Hodnoty
zatizeni a rychlosti musi byt uvedeny vyrobcem. Rychlost se v prub&hu
zkousky kontroluje.

Doba mereni/urceni hladiny akustického vykonu, pokud se méreni provadi
za ruznych provoznich podminek

Pfi méfeni hladiny akustického tlaku zdvihaciho mechanismu musi byt
doba méfeni (¢+ #) sekund:

kde je
t. doba méfeni v sekundach pied pocatkem brzdéni, jestlize zdvihaci
mechanismus pracuje vyse popsanym zpusobem. Pro potieby zkousky

je t, = 3 sekundy,

te je doba méfeni v sekundach od pocatku brzdéni az do uplného zasta-
veni haku.

Pfi méfeni s integratnim zvukomérem je doba integrace (¢. + #) sekund.

Primérna hladina akustického tlaku v méficim bodu i se vypocte dle
vztahu:

Ly = 101g[(t,10%15 + tr0 10%1H8) / (2, + tp)]
kde je
L,; hladina akustického tlaku v méficim bodu i v pribéhu doby ¢,

Ly hladina akustického tlaku v méficim bodu i v priibéhu doby brzdéni ¢



02000L0014 — CS — 26.07.2019 — 003.001 — 64

Obrazek 53.1

Usporadani méficich boda pfi méfeni se zdvihacim mechanismem umisténym na protirameni

F 3
o

Ne+—0O
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54.

55.

56.

57.

RYHOVACE
Viz bod 0.

AUTOMICHACE BETONOVE SMESI
Zakladni norma pro méfeni vyzarovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Provozni podminky p¥i zkousSce
Zkouska pri zatizeni

Automicha¢ betonové smési se zkousi bez pojizdéni. Michaci buben je
naplnén jmenovitym obsahem betonové smési o stfedni hustoté (mira
roztékani 42 az 47 cm). Pohon bubnu pracuje pii otackach, pii kterych
podle tdajti vyrobce dodanych odbérateli dosahne buben nejvétsi rychlosti
otaceni.

Doba mérent

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

CERPACI STANICE NA VODU
Zakladni norma pro méfeni vyzafovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Merici plocha/pocet méricich bodi/merici vzdalenost

Rovnobéznostén/EN ISO 3744:1995 s méfici vzdalenosti d = 1 m.

Provozni podminky p¥i zkouSce
Montaz zarizeni

Cerpaci stanice na vodu se nainstaluje na odrazivou rovinu; ¢erpaci stanice
na vodu namontovana na lizinach se umist'uje na podpéry o vysce 0,40 m,
pokud v navodu pro instalaci stroje neni vyrobcem pozadovano jinak.

Zkouska pri zatizeni

Motor se provozuje za podminek nejvétsi ucinnosti podle udaji vyrobce.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.

SVAROVACI GENERATORY
Zakladni norma pro méfeni vyzaiovaného hluku

EN ISO 3744:1995

Korekce na vliv prostiedi K,
M¢étfeni ve venkovnim prostoru

KQA:O

Méfeni ve vnitinim uzavieném prostoru

Hodnota korekce K,4, urCena bez umélého povrchu a v souladu
s piilohou A EN ISO 3744:1995, musi byt < 2,0 dB, a v takovém pfipadé
se K,4 nebere v uvahu.

Merici plocha/pocet méricich bodii/merici vzdalenost

Polokoule/6 méficich bodi podle bodu 5 ¢asti A /podle bodu 5 ¢asti A.

Je-li [ > 2 m, je pfipustné pouzit rovnobéznostén podle ISO 3744:1995
pfi méfici vzdalenosti 1 m.
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Provozni podminky p¥i zkousce
Umisténi zarizeni

Svarovaci generatory se instaluji na odrazivou rovinu; svafovaci generatory
namontované na lizinach se umist'uji na podpéry o vysce 0,40 m, pokud
v navodu pro instalaci stroje neni vyrobcem pozadovano jinak.

Zkouska pri zatizeni
ISO 8528-10:1998, bod 9.

Doba méreni

Doba méteni musi byt nejméné 15 sekund.
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PRILOHA IV

VZOR OZNACENI SHODY CE A UDAJE O GARANTOVANE HLADINE
AKUSTICKEHO VYKONU

Oznaceni shody CE se sklada z inicial ,,CE“ v tomto tvaru:
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Pokud je oznaceni CE zmenseno nebo zvétSeno v zavislosti na velikosti ozna-
Covaného zafizeni, musi byt zachovany vzajemné poméry dané miizkou na vyse
uvedeném obrazku. Jednotlivé casti oznaceni CE musi mit v podstaté stejny
svisly rozmér, ktery nesmi byt mensi nez 5 mm.

Udaj o garantované hlading akustického vykonu se musi skladat z jednociselného
udaje o garantované hladiné akustického vykonu v dB, znacky Ly, a zobrazeni
(piktogramu) v tomto tvaru:

100

88

46

6

78 o

6
L 90

Jestlize se udaj v zavislosti na velikosti zafizeni zmenSuje nebo zvétSuje, musi
byt zachovany vzajemné poméry uvedené na obrazku. Vertikalni rozmér by vsak
pokud mozno nemél byt mensi nez 40 mm.
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PRILOHA V

INTERNI RIZENi VYROBY

Tato pfiloha popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve Spolecenstvi, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajis-
tuje a prohlasuje, ze dané zafizeni splituje pozadavky této smérnice. Vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii oznacenim
shody CE a tdajem o garantované hladiné akustického vykonu podle ¢l. 11
kazdé jednotlivé zafizeni a vypracuje pisemné ES prohlaseni o shodé podle
¢lanku 8.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi vypra-
cuje technickou dokumentaci podle bodu 3 a uchovava ji po dobu nejméné
10 let po vyrobeni posledniho vyrobku, aby byla dostupna piislusnym vnit-
rostatnim organim pro ucely inspekce. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi muze uchovavanim technické dokumen-
tace povéfit jinou osobu. V takovém piipadé vSak uvede jméno a adresu této
osoby v ES prohlaseni o shodé.

Technickd dokumentace musi umoziovat posouzeni shody zafizeni s poza-
davky této smérnice. Musi obsahovat alespon tyto tdaje:

— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usaze-
ného ve Spolecenstvi,

— popis zafizeni,

— tovarni znacku,

— obchodni nazev,

— typ, sérii a vyrobni nebo sériové ¢islo,

— technické Udaje vztahujici se k identifikaci zafizeni a posouzeni jeho
hlukovych emisi, pfipadné vcetné schematického nacrtku a jakéhokoliv
popisu nebo vysvétleni potiebného pro jejich pochopeni,

— odkaz na tuto smérnici,

— technickou zpravu o méfenich hluku provadénych podle této smérnice,

— pouzité technické pomicky a vysledky vyhodnoceni nejistot vztahujicich
se ke garantované hladiné akustického vykonu a zpisobenych odchyl-
kami pii vyrobé.

Vyrobee pfijme veskera nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces zajist'oval

stalou shodu vyrabénych zafizeni s technickou dokumentaci podle boda 2
a 3 a s pozadavky této smérnice.
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PRILOHA VI

INTERNI RIZENi VYROBY SPOJENE S POSOUZENIM TECHNICKE
DOKUMENTACE A PRAVIDELNOU KONTROLOU

1. Tato pfiloha popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi, ktery plni povinnosti podle bodu 2, 5
a 6 zajistuje a prohlasuje, ze dané zafizeni spliiuje pozadavky této smérnice.
Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii
oznacenim shody CE a udajem o garantované hladin¢ akustického vykonu
podle ¢lanku 11 kazdé jednotlivé zafizeni a vypracuje pisemné ES prohlaseni
o shodé¢ podle ¢lanku 8.

2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi vypra-
cuje technickou dokumentaci podle bodu 3 a uchovava ji po dobu nejméné
10 let po vyrobeni posledniho vyrobku, aby byla dostupné piislusSnym vnit-
rostadtnim orgdniim pro ucely inspekce. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi mize uchovavanim technické dokumen-
tace povefit jinou osobu. V takovém piipadé vSak uvede jméno a adresu této
osoby v ES prohlaseni o shodé.

3. Technickd dokumentace musi umozilovat posouzeni shody zafizeni s poza-
davky této smérnice. Musi obsahovat alespon tyto tdaje:

— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce
usazeny ve Spolecenstvi,

— popis zafizeni,

— tovarni znacku,

— obchodni nazev,

— typ, sérii a vyrobni nebo sériové cislo,

— technické Udaje vztahujici se k identifikaci zafizeni a posouzeni jeho
hlukovych emisi, pfipadné vcetn¢ schematického nacrtku a jakéhokoliv
popisu nebo vysvétleni potiebného pro jejich pochopeni,

— odkaz na tuto smérnici,

— technickou zpravu o méfenich hluku provadénych podle této smérnice,

— pouzité technické pomucky a vysledky vyhodnoceni nejistot vztahujicich
se ke garantované hladiné akustického vykonu a zpusobenych odchyl-
kami pfi vyrobé.

4. Vyrobce pfijme veSkera nezbytna opatieni, aby vyrobni proces zajistoval
shodu vyrabénych zafizeni s technickou dokumentaci podle bodi 2 a 3
a s pozadavky této smérnice.

5. Posuzovani provadené oznamenym subjektem pied uvedenim na trh

Pied uvedenim prvni doddvky zafizeni na trh nebo do provozu, vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi piedlozi kopii
technické dokumentace ozndmenému subjektu, ktery si sam zvoli.

Jestlize se vyskytnou pochybnosti o vérohodnosti technické dokumentace,
oznameny subjekt o tom informuje pfislusnym zpusobem vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce usazeného ve Spolecenstvi a v piipadé potieby
provést nebo dat provést upravy technické dokumentace nebo i zkousky,
pokud to povazuje za nezbytné.
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Jakmile vyda oznameny subjekt zpravu potvrzujici, Ze technicka dokumen-
tace splituje pozadavky této smérnice, mize vyrobce nebo jeho zplnomoc-
nény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi opatfit zafizeni oznacenim CE
a vypracovat ES prohlaseni o shod¢ v souladu s ¢lanky 11 a 8, za které
nese plnou odpovédnost.

Posuzovani provadéné oznamenym subjektem béhem vyroby

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi dale
zapoji oznameny subjekt do vlastni vyrobni faze a zvoli pro to jeden z téchto
postupti:

— oznameny subjekt provadi pravidelné kontroly, aby ovéril, zda je
vyrabéné zafizeni ve shodé s technickou dokumentaci a s technickymi
pozadavky této smérnice, zejména se oznameny subjekt zaméfi na:

— spravné a Uplné oznacovani zafizeni v souladu s ¢lankem 11,
— vydavani ES prohlaseni o shodé podle ¢lanku 8,

— pouzité technické pomicky a vysledky vyhodnoceni nejistot vztahu-
jicich se ke garantované hladiné akustického vykonu a zptisobenych
odchylkami pii vyrobé.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi umozni
oznamenému subjektu volny pristup k veskeré interni technické dokumentaci
na podporu tohoto postupu, ke skutecnym vysledkim internich auditi
a opravnych opatieni, ktera byla pfipadné pfijata.

Pouze v pfipadé, ze vysledky vyse uvedenych kontrol nejsou uspokojivé,
provede oznameny subjekt zkuSebni postupy pro méfeni hluku, které mohou
byt provedeny na zakladé jeho vlastniho rozhodnuti a zkuSenosti zjednodu-
Sené nebo kompletné v souladu s ustanovenimi piilohy III pro pfislusny typ
zafizeni;

— ozndmeny subjekt provadi nebo da provést kontroly vyrobkl v ndhodné
zvolenych intervalech. Oznameny subjekt odebere na misté odpovidajici
vzorek hotovych vyrobki, ktery musi byt zkontrolovan a podroben odpo-
vidajicim zkuSebnim postuptim pro méfeni hluku podle ptilohy III, nebo
rovnocennym zkouskam s cilem ovéfit shodu vyrobku s pozadavky
ptislusné smérnice. Kontrola vyrobku se musi tykat téchto hledisek:

— spravného a uplného oznaceni zafizeni v souladu s ¢lankem 11,
— vypracovani ES prohlaseni o shod¢ podle ¢lanku 8.

V ramci obou postupti stanovi oznameny subjekt cetnost kontrol na zakladé
vysledkt predeslych posouzeni, podle potieby sledovani opravnych opatieni
a dalsich pokynu tykajicich se cetnosti kontrol, které mohou vyplyvat
z objemu rocni vyroby a z celkové spolehlivosti vyrobce pii zabezpeCovani
garantovanych hodnot; zkousky musi byt provedeny nejméné jednou za tii
roky.

Jestlize se vyskytnou pochybnosti o vérohodnosti technické dokumentace
nebo jejiho respektovani béhem vyroby, je ozndmeny subjekt o tom
ptislusnym zptisobem informuje vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zastupce usazené¢ho ve Spolecenstvi.

V téch piipadech, kdy kontrolované zafizeni neni v souladu s ustanovenimi
této smérnice, je oznameny subjekt informuje o tom clensky stat, ktery ho
oznamil.
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PRILOHA VII

OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU

Tato pfiloha popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve SpoleCenstvi zajiStuje a prohlaSuje, Ze zafizeni, pro
néjz byl vydan certifikdt podle bodu 4, splituje pozadavky této smérnice.
Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii
zatizeni oznacenim CE a Udajem o garantované hladiné akustického vykonu
podle ¢lanku 11 a vypracuje pisemné ES prohlaseni o shodé podle ¢lanku 8.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi poda
u oznamené¢ho subjektu, ktery si zvolil, zadost o ovéfeni kazdého jednotli-
vého vyrobku.

Z4dost musi obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava jeho zplnomocnény
zastupce usazeny ve Spolecenstvi, také jeho jméno a adresu,

— pisemné prohlaseni, ze stejna zadost nebyla podana u jiného oznameného
subjektu,

— technickou dokumentaci odpovidajici nize uvedenym pozadavkim:
— popis zafizeni,
— obchodni nazev,
— typ, série a vyrobni nebo sériové Cislo,

— technické tdaje vztahujici se k identifikaci zafizeni a posouzeni jeho
hlukovych emisi, pfipadné véetné schematického naértku a jakého-
koliv popisu nebo vysvétleni potiebného pro jejich pochopeni,

— odkaz na tuto smérnici.
Oznameny subjekt:

— prezkoumd, zda bylo zafizeni vyrobeno v souladu s technickou
dokumentaci,

— dohodne se Zzadatelem misto, kde budou hlukové zkousky podle této
smérnice provedeny,

— provede nebo da provést nezbytné hlukové zkousky podle této smérnice.

Jestlize zafizeni spliuje ustanoveni této smérnice, oznameny subjekt vyda
zadateli certifikat shody podle pfilohy X této smérnice.

Jestlize oznameny subjekt odmitne vydat certifikat shody, tuto skutec¢nost
podrobné odivodni.

Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi spolu
s technickou dokumentaci uchovava kopie certifikatli shody po dobu 10 let
po uvedeni zafizeni na trh.



02000L0014 — CS —26.07.2019 — 003.001 — 72

32

33

PRILOHA VIII

KOMPLEXNI ZABEZPECOVANI JAKOSTI

Tato pfiloha popisuje postup, kterym vyrobee, ktery plni povinnosti podle
bodu 2, zajistuje a prohlasuje, Zze dané zafizeni spliuje pozadavky této
smérnice. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecen-
stvi opatii oznacenim CE doplnénym informacemi podle ¢lanku 11 kazdé
zafizeni a vypracuje pisemné ES prohlaseni o shodé podle ¢lanku 8.

Vyrobee zavede schvaleny systém zabezpecovani jakosti pro navrh, vyrobu,
kone¢né posuzovani a zkouSeni vyrobku podle bodu 3 a podléha dozoru
podle bodu 4.

Systém zabezpeCovani jakosti
Vyrobce podd u oznameného subjektu, ktery si zvolil, zadost o posouzeni
systému zabezpecovani jakosti.

Z4dost musi obsahovat:

— vSechny pfislusné informace o predpokladané kategorii vyrobku, véetné
technické dokumentace ke vSem zafizenim pfipravovanym do vyroby
nebo vyrabénych, ktera musi obsahovat alespon tyto udaje:

— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usaze-
ného ve Spolecenstvi,

— popis zafizeni,

— tovarni znacku,

— obchodni nazev,

— typ, sérii a vyrobni nebo sériové Cislo,

— technické tdaje vztahujici se k identifikaci zafizeni a posouzeni jeho
hlukovych emisi, ptfipadné vcetné schematického nacrtku a jakého-
koliv popisu nebo vysvétleni potiebného pro jejich pochopeni,

— odkaz na tuto smérnici,

— technickou zpradvu o méfenich hluku provadénych podle této smér-
nice,

— pouzité technické pomucky a vysledky vyhodnoceni nejistot vzta-
hujicich se ke garantované hlading akustického vykonu a zptsobe-
nych odchylkami pii vyrobé,

— kopii ES prohlaseni o shodé,
— dokumentaci systému zabezpeCovani jakosti.

Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu vyrobkil s pozadavky smérnic,
které se na ngj vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspofadané dokumentovany ve formé pisemnych koncepci,
postuptt a navodi. Dokumentace systému zabezpeCovani jakosti musi
umoznovat jednozna¢né pochopeni politiky jakosti a postupt jakosti, napfi-
klad programu jakosti, plant jakosti, pfiru¢ek jakosti a zdznami o jakosti.

Dokumentace systému zabezpeCovani jakosti musi obsahovat zejména
ptiméfeny popis:

— cili jakosti, organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni,
tykajicich se jakosti konstrukéniho navrhu vyrobku a samotného
vyrobku,

— technické dokumentace vypracované ke kazdému vyrobku, ktera obsa-
huje, pokud se tyka technické dokumentace podle bodu 3.1, minimalné
udaje uvedené v tomto bodu,
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3.4

4.2.

43.

4.4.

— metod kontrol a ovéfovani navrhu, postuptl a systematickych opatieni,
které budou pouzity pii navrhovani vyrobkil spadajicich do pfislusné
kategorie vyrobku,

— odpovidajicich metod, postupt a systematickych opatieni, které budou
pouzity pii vyrobé, fizeni a zabezpecovani jakosti,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby
a po vyrob¢, s uvedenim jejich Cetnosti,

— zaznami o jakosti, naptiklad protokoli o kontrolach, vysledki zkousek,
udaju o kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovnikt atd.,

— prostredkl umoziujicich dozor nad dosahovanim pozadované jakosti
navrhu a vyrobkt a nad efektivnim fungovanim systému jakosti.

Oznameny subjekt posoudi systém jakosti s cilem uréit, zda spliiuje poza-
davky podle bodu 3.2. U systému zabezpecovani jakosti, kterymi se zavadi
EN ISO 9001, se shoda s témito pozadavky predpoklada.

V tymu auditort musi byt alespon jeden Clen, ktery méa zkuSenosti s posu-
zovanim piislusné technologie vyroby. Soucésti posouzeni musi byt
inspekeni prohlidka v provoznich prostorach vyrobce.

Rozhodnuti musi byt oznameno vyrobci. Oznameni musi obsahovat zavéry
kontrol a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobee se zavaze, ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvalené¢ho
systému jakosti a bude jej udrzovat, aby byl i nadale pfiméfeny a ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi infor-
muje oznameny subjekt, ktery schvalil systém jakosti, o kazdé zamySlené
zméné systému jakosti.

Oznameny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpeCovani jakosti stale jesté spliuje pozadavky podle bodu 3.2
nebo zda se pozaduje nové posouzeni.

Oznameny subjekt oznami vyrobci své rozhodnuti. Oznameni musi obsa-
hovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

ES dozor, za ktery odpovidd oznameny subjekt

Utelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

Vyrobce umozni oznamenému subjektu za tucelem inspekce vstup do
prostor ur¢enych pro navrhovani, vyrobu, kontrolu a zkouseni a skladovani,
a poskytne mu vSechny potiebné informace, zejména:

— dokumentaci systému zabezpecovani jakosti,

— zaznamy o jakosti pozadované v Casti systému zabezpeCovani jakosti
tykajici se navrhu, napiiklad vysledky analyz, vypocta, zkousek atd.,

— zaznamy o jakosti pozadované v ¢asti systému zabezpecovani jakosti
tykajici se vyroby, napiiklad protokoly o kontrolach, vysledky zkousek,
udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.

Oznameny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, ze vyrobce
udrzuje a pouziva systém jakosti, a pfedava vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho mutize oznameny subjekt uskuteCnit u vyrobce neocekavané
inspekéni prohlidky. Pfi téchto inspekcnich prohlidkach muze oznameny
subjekt v ptipadé potieby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil,
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zda systém zabezpeCovani jakosti fadné funguje. Oznameny subjekt
poskytne vyrobci zpravu o inspekci a pii provedeni zkouSky rovnéz
protokol o zkousce.

Vyrobce uchovava pro potfebu vnitrostatnich organt po dobu nejméné
10 let po vyrobeni posledniho zafizeni:

— dokumentaci uvedenou v druhé odrazce bodu 3.1 této piilohy,
— aktualizaci uvedenou v druhém pododstavci bodu 3.4,

— rozhodnuti a zpravy oznameného subjektu uvedené v poslednim
pododstavci bodu 3.4 a v bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy oznameny subjekt poskytne ostatnim oznamenym subjektim
ptislusné informace tykajici se vydanych a odnatych schvaleni systému
jakosti.
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PRILOHA IX

MINIMALNI KRITERIA, KTERA MAJI g"?LENSKE STATY BRAT
V UVAHU PRI OZNAMOVANI SUBJEKTU

1. Oznamenym subjektem, jeho feditelem a pracovniky odpovédnymi za
ovétovani nesméji byt osoby, které navrhuji, vyrabéji, dodavaji nebo insta-
luji zafizeni, jejichz inspekci provadéji, ani zplnomocnény zastupce
nékteré z téchto stran. Nesméji se podilet piimo, ani jako zplnomocnéni
zastupci pfi navrhu, vyrobé, prodeji nebo tdrzbé téchto zafizeni a nesméji
ani zastupovat strany, kterd tyto ¢innosti zajistuji. Tim v8ak neni vyloucena
moznost vymeény technickych informaci mezi vyrobcem a timto subjektem.

2. Oznameny subjekt a jeho pracovnici povéteni inspekci musi provadét posu-
zovani a oveéfovani na nejvyssi trovni profesionalni divéryhodnosti a tech-
nické zpusobilosti a nesméji byt vystaveni zadnym tlakiim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo
vysledky prace, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které jsou zain-
teresovany na vysledcich ovétovani.

3. Oznameny subjekt musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a vlastnit
potiebné vybaveni, aby mohl fadné vykonavat spravni a technické ukony
spojené s inspekci a ovéfovanim; musi mit rovnéz pfistup k vybaveni poza-
dovanému pro zvlastni ovéfovani.

4. Pracovnici odpovédni za inspekci musi mit:
— fadné technické a odborné vzdélani,
— dostate¢nou znalost pozadavkd na posuzovani technické dokumentace,

— dostate¢nou znalost pozadavki na provadéni inspekci a odpovidajici
zkuSenosti s témito inspekcemi,

— schopnost vypracovat certifikaty, zaznamy a zpravy, nutné k dolozeni
provedenych inspekci.

5. Musi byt zaru¢ena nestrannost pracovnikit vykonavajicich inspekei. Jejich
odmeénovani nesmi zaviset na poCtu provedenych inspekci a na jejich
vysledcich.

6. Oznameny subjekt uzavie pojisténi odpoveédnosti osob, pokud tuto odpovéd-
nost nepievzal stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo pokud
neni za inspekce pfimo odpovédny sam ¢lensky stat.

7.  Pracovnici subjektu zachovavaji sluzebni tajemstvi o informacich ziskanych
pii plnéni svych ukoli (s vyjimkou styku s pfisluSnymi spravnimi organy
statu, v némz vykonavaji svou ¢innost) na zakladé této smérnice nebo
jakéhokoliv ustanoveni vnitrostatnich pravnich piedpist, kterymi se tato
smérnice provadi.
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PRILOHA X

OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU

VZOR CERTIFIKATU SHODY

ES CERTIFIKAT SHODY

1. VYROBCE

2. ES CERTIFIKAT SHODY &.

3. DRZITEL CERTIFIKATU

4. OZNAMENY SUBJEKT VYDAVAJICI CERTIFIKAT

5. PROTOKOL O ZKOUSCE

6. POUZITA SMERNICE ES

Cislo: Datum: ...]...[ES
Naméfend hladina akustického vykonu:

........................... dB

7. POPIS ZARIZENI

Typ zafizent: Kategorie:
Obchodni nazev:

Typové ¢islo: Identifika¢ni ¢islo:
Typ motoru (motort): Vyrobce:

Typ pohonu: Vykon/oticky:

Jiné technické charakteristiky:

8. NASLEDUJICI DOKUMENTY (OBSAHUJICI STEJNE CISELNE UDAJE JAKO RUBRIKA 2) JSOU
PRIPOJENY K TOMUTO CERTIFIKATU:

9. POTVRZENI PLATNOSTI CERTIFIKATU

(Razitko)

(Podpis)

Dne: / |
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